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EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Ginie, a najmé na jej ¢lanok 114,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov?,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1

Digitalne hospodarstvo za posledné desatrocie zasadne zmenilo vnltorny trh. Viziou
Unie je digitalne hospodarstvo s udrzatelnymi hospodarskymi a socialnymi prinosmi
na zaklade vynikajacej, spolahlivej a bezpecnej pripojitelnosti pre vsSetkych
a kdekolI'vek v EU vrdtane vidieckych, odPahlych a riedko osidlenych regionov, ako
aj v dopravnych koridoroch. Vysokokvalitna digitdlna infrastruktira zalozena na
vysokokapacitnych sietach tvori zaklad takmer vSetkych sektorov moderného
a inovativneho hospodarstva. MéZe zaistit’ inovativne sluzby, efektivnejsie obchodné
operdcie a inteligentné, udriatel’né a digitialne spolocnosti a zdrover prispieva k
dosiahnutiu klimatickych ciel’ov stanovenych v oznameni Komisie 7 11. decembra
2019 s nazvom Europsky ekologicky dohovor a k dvojitej digitilnej a zelenej
transformdcii, ktoré sa povazujii za hlavné priority Unie. M strategicky vyznam pre
socialnu atuzemnu sudrznost acelkovo pre konkurencieschopnost, odolnost’,
strategicku autonomiu a digitdlnu suverenitu. Digitalizdacia ma vyrazny vplyv na
katdodenny socidlny, hospoddrsky, politicky a kultiirny fivot vietkych Pudi v Unii.
Z tohto hladiska mé%u obmedzeny pristup a nedostatoéné rozsirenie siete prehibit’
socidlne nerovnosti, a tym vytvorit’ novu digitalnu priepast’ medzi osobami s
moZnost’ou plne vyuZivat’ prinosy efektivnej digitalnej pripojitelnosti, ktora im
poskytuje pristup k Sirokej Skdle sluZieb, a tymi, ktori tuto moZnost’ nemaju. Z tohto
dovodu by malo byt zavadzanie vysokokapacitnych sieti vo vidieckych, odl’ahlych a

riedko osidlenych oblastiach a tieZ v objektoch socidlneho byvania prioritou

U V. EU C,,s.
2 U.v.EUC,,s.
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verejnych a sukromnych investi¢nych projektov ako klPucovy aspekt socidlnej
inkluzie. Preto by l'udia, ako aj sukromny a verejny sektor, mali mat’ moznost’ byt

stastou digitalneho hospodarstva.

Rychly vyvoj technoldgii, exponencidlny ndrast vyuzivania Sirokopasmového
pripojenia a rastici dopyt po pokrocilej vysokokapacitnej pripojitelnosti sa pocas
pandémie COVID-19 este zrychlili. V dosledku toho boli ciele stanovené v digitalne;j
agende zroku 2010' vécSinou splnené, no zaroven sa stali zastaranymi. Podiel
domacnosti s pristupom k internetu s rychlostou 30 Mbit/s sa zvysil z 58,1 % v roku
2013 na 90 % v roku 2022. Dostupnost’ iba 30 Mbit/s uz nie je perspektivna a nie je
v sulade s novymi cielmi stanovenymi v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2018/19722 na zabezpelenie pripojitelnosti a vieobecnej dostupnosti
vysokokapacitnych sieti. EU preto v rozhodnuti Eurdpskeho parlamentu a Rady3 (EU)
2022/248133 stanovila aktualizované ciele na rok 2030, ktoré lepSie zodpovedaju
oCakavanym potrebam v oblasti pripojite'nosti v budticnosti, ked’ by vsetky europske
domaécnosti mali byt pokryté gigabitovou sietou a vSetky obyvané oblasti
bezdrotovymi  vysokorychlostnymi sie'ami novej generdcie s vykonnostou

zodpovedajucou aspoii 5G.

Na dosiahnutie tychto cielov st potrebné politiky na urychlenie a zjednodusenie
zavddzania a pouZivania vysokokapacitnych pevnych a bezdrotovych sieti v celej
Unii a znifenie ndkladov na ich zavddzanie a pouZivanie, vratane riadneho
planovania, vicéS§ej koordinacie a vytvorenia zjednodusenych a zosuladenych
postupov udel’ ovania povoleni na vnutroStatnych urovniach ako sposob zniZovania

administrativneho zat'azenia prevdadzkovatel’ov aj vnutrostatnych verejnych sprav

Prepojenie vesmirnej a pozemnej infraStruktury je doleZité pre zavdadzanie

pripojitel’nosti, aby sa Eurdpa lepSie pripravila na d’alSiu vinu digitilnej

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu

a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov [19. 5. 2010, KOM(2010) 245 v konecnom
zneni].

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 z 11. decembra 2018, ktorou
sa stanovuje europsky kodex elektronickych komunikacii (U. v. EU L 321, 17.12.2018,
s. 36).

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2481 zo 14. decembra 2022,
ktorym sa zriad’uje politicky program digitalne desatrocie do roku 2030 (U. v. EU

L 323,19.12.2022, s. 4).
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infraStruktury, ktord jej umozZni zaujat’ veduce postavenie. Neddvny technicky
pokrok umoZnil vznik satelitnych komunikacnych sustav, ktoré postupne ponukaju
sluzby vysokorychlostného pripojenia s nizkou latenciou a umoZituju obéanom a
podnikom pripojenie v celej Unii a na celom svete, okrem iného aj poskytnutim
pristupu k cenovo dostupnému vysokorychlostnému Sirokopdasmovému pripojeniu,
ktoré moze pomoct’ odstranit’ mrtve komunikacné zony a zvySit’ sudrinost’ v celej
Unii vritane jej najvidialenejSich regionov a vidieckych, odlahlych a riedko
osidlenych oblasti. V tejto suvislosti by sa do plinovania a zavdadzania
vysokokapacitnych pevnych a bezdrétovych sieti v celej Unii mali zahrnit’ zdroje
poskytnuté nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/588!, a najmi
potencidlne komercné kapacity pristupu na internet budicej satelitnej sustavy, a

mali by podla moZnosti prispievat’ k zavdadzaniu vysokokapacitnych sieti.

Smernica 2014/61/EU, ktora bola prijata v reakcii na potrebu politik na zniZenie
nakladov na zavéadzanie Sirokopasmového pripojenia, zahffala opatrenia tykajuce sa
spolocného vyuzivania infrastruktiry, koordinacie stavebnych prac a zniZzovania
administrativneho zat'azenia Na d’alSie ul'ahCenie zavadzania vysokokapacitnych sieti,
vratane optickych sieti a sieti 5G, Eurdpska rada vo svojich zaveroch o formovani
digitalnej budicnosti Eurdpy z 9. jina 2020 vyzvala na prijatie balika dodato¢nych
opatreni na podporu zavadzania sucasnych a buducich sieti vratane preskiimania

smernice 2014/61/EU.

Zavadzanie vysokokapacitnych sieti [ako st vymedzené v smernici (EU) 2018/1972]
v celej Unii si vyzaduje zna¢né investicie, z ktorych vyznamni ¢ast’ tvoria naklady na
stavebnoinzinierske prace. Spolocnym vyuZzivanim fyzickej infrastruktury by sa
obmedzila potreba nakladnych stavebnoinzinierskych prac a zefektivnilo by sa

zavadzanie pokrocilého Sirokopasmového pripojenia.

Velku cast’ ndkladov na zavaddzanie vysokokapacitnych sieti mozno pripisat

neefektivnosti pocas procesu zavadzania v suvislosti s: 1) vyuzivanim existujucej

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (E U) 2023/588 z 15. marca 2023, ktorym
sa zriad’uje Program Unie pre bezpecnii konektivitu na obdobie rokov 2023 — 2027
(Uv.EUL79,17.3.2023, s. 1).
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pasivnej infraStruktary (ako st napr. kablovody, rary, vstupné Sachty, rozvodné skrine,
stipy, stoziare, instaldcie antén, veZe a iné nosné zariadenia); ii) problematickymi
miestami v koordinécii stavebnych prac, ktoré vykondvaju prevadzkovatelia sieti
alebo subjekty verejného sektora; iii) zatazujucim a zdlhavym administrativnym
postupom vydavania povoleni; a iv) problematickymi miestami v zavadzani sieti
v budovach, ¢o vedie kvelkym financnym prekdzkam, najmd vo vidieckych

oblastiach.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/61/EU?, ktora bola prijata v reakcii na
potrebu zniZzenia nakladov na zavadzanie Sirokopasmového pripojenia, zahfiiala
opatrenia tykajice sa spolo¢ného vyuzivania infrastruktary, koordinacie stavebnych
prac aznizovania administrativneho zatazenia. Na dalSie ulahcenie zavadzania
vysokokapacitnych sieti, vratane optickych sieti a sieti 5G, Europska rada vo svojich
zaveroch o formovani digitalnej budicnosti Eurdpy z 9. juna 2020 vyzvala na prijatie
balika dodato¢nych opatreni na podporu zavadzania stcasnych a buducich sieti

vratane preskiimania smernice 2014/61/EU.

Opatrenia stanovené v smernici 2014/61/EU prispeli k menej nakladnému zavadzaniu
vysokorychlostnych elektronickych komunika¢nych sieti. Tieto opatrenia by sa vSak
mali posilnit’ a zefektivnit’, aby sa eSte viac znizili naklady a urychlilo sa zavadzanie
sieti.

Opatrenia zamerané na zefektivnenie vyuzivania verejnych a sukromnych existujucich
infrastruktur a znizenie nékladov a zmenSenie prekdzok pri vykondvani novych
stavebnoinzinierskych prac by mali zasadne prispiet k zabezpeceniu rychleho
arozsiahleho zavedenia vysokokapacitnych sieti, najmdé vo vidieckych, odl’'ahlych
alebo v riedko osidlenych oblastiach alebo v dopravnych koridoroch. Tymito
opatreniami by sa mala zachovat’' efektivna hospodarska sut'az bez toho, aby bola
narusena bezpecnost’, ochrana a bezproblémova prevadzka existujucej infrastruktury,
ako aj verejného zdravia a Zivotného prostredia, pricom tieto opatrenia by mali byt’

zaloZené na primeranych metodikdach a vedeckych udajoch.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/61/EU z 15. maja 2014 o opatreniach na
zniZenie nakladov na zavedenie vysokorychlostnych elektronickych komunikacnych
sieti (U. v. EU L 155, 23.5.2014, s. 1).
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Niektoré CcClenské Staty prijali opatrenia na znizenie nakladov na rozSirenie
Sirokopasmového pripojenia, ato aj nad ramec ustanoveni smernice 2014/61/EU.
Tieto opatrenia su vSak v jednotlivych ¢lenskych Statoch stale velmi odlisné a viedli
k roznym vysledkom v ramci Unie. Rozsirenie niektorych z tychto opatreni v celej
Unii a prijatie novych posilnenych opatreni by mohlo vyrazne prispiet’ k lepsiemu
fungovaniu jednotného digitdlneho trhu. Okrem toho rozdiely v regula¢nych
poziadavkach a nejednotné vykonavanie pravidiel Unie niekedy brania spolupraci
medzi podnikmi verejnoprospesnych sluzieb. Rozdiely mézu takisto zvysit’ prekazky
vstupu pre nové podniky poskytujice verejné elektronické komunikacné siete alebo
pridruzené prostriedky alebo opravnené na ich poskytovanie, ako sa vymedzuje
v smernici (EU) 2018/1972 (,,prevadzkovatelia®). Tieto rozdiely mozu tiez znemoznit’
nové obchodné prilezitosti a branit’ rozvoju vnitorného trhu na pouzivanie
a zavadzanie fyzickych infrastruktar pre vysokokapacitné siete. Okrem toho opatrenia
oznamen¢ vo vnutrostatnych planoch a spravach o vykonavani, ktoré prijali clenské
$taty podla odporacania Komisie (EU) 2020/1307!, sa nevztahuju na vietky oblasti
smernice 2014/61/EU, ani sa plne a konzistentne nezaoberaju vietkymi otdzkami. A to
aj napriek tomu, aké zasadné je prijat’ opatrenia v rdmci celého procesu zavadzania
a naprie¢ sektormi, aby sa dosiahol koherentny a vyznamny vplyv. Clenské Stdty by
sa mali nabddat’, aby aj nad’alej uplatiiovali najlepSie postupy stanovené v
odporicani Komisie (EU) 2020/1307, ktoré méiu ulahlit’ vykondvanie tohto

nariadenia v sulade so zdasadou minimdlnej harmonizdcie.

Ciel'om tohto nariadenia je posilnit’ a harmonizovat’ prava a povinnosti uplatnite'né
vcelej Unii, aby sa urychlilo zavadzanie vysokokapacitnych sieti a zlepgila
medziodvetvovad koordindcia. V dosledku pretrvavajicej fragmentdcie trhov
elektronickych komunikécii na jednotlivych vnutrostatnych trhoch nie st podniky
poskytujuce elektronické komunikacné siete alebo opravnené na ich poskytovanie
schopné dosahovat’ Gspory zrozsahu. Mdéze to mat’ silny nadvdzujuci U¢inok na
cezhrani¢ny obchod a poskytovanie sluzieb, ked'ze mnohé sluzby mozno poskytovat’

len vtedy, ked je v celej Unii zavedena dostatone vykonna siet. Toto nariadenie

Odporucanie Komisie (EU) 2020/1307 z 18. septembra 2020 o spolo&nom stibore
nastrojov Unie na zniZenie nakladov na zavadzanie vysokokapacitnych sieti
a zabezpecenie vCasného pristupu k radiovému frekvenénému spektru 5G priaznivého

pre investicie v zaujme podpory pripojitel'nosti s cielom ozivit’ hospodarstvo po krize
COVID-19 v Unii (U. v. EU L 305, 21.9.2020, s. 33).
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zlepsuje rovnost’ podmienok, avSak nebrani vnutroStatnym opatreniam v sulade
s pravom Unie, ktoré sluzia na podporu spoloéného vyuZivania existujucej fyzickej
infraStruktury alebo umoziuju efektivnejSie a rychlejsie zavadzanie novej fyzickej
infrastruktary #m, fe prava a povinnosti stanovené v tomto nariadeni dopliiajii alebo
idit nad ich ramec. Clenské $taty by napriklad mohli skrdtit’ lehoty na udel’ovanie
alebo zamietanie povoleni potrebnych na zavadzanie, zaviest’ dodatocné vynimky 7
povoleni, rozsirit' ustanovenia o koordindcii stavebnych prac aj na sukromne
financované projekty alebo pozadovat’, aby sa jednotnému informacnému miestu
poskytovalo viac informacii o fyzickej infrastruktire alebo planovanych stavebnych
pracach v elektronickom formate, rozSirit’ ustanovenia o pristupe k existujicej
fyzickej infraStrukture na budovy v sukromnom vlastnictve, ako aj zaviest’ d’alSie
stimuly pre subjekty verejného sektora, aby urychlili postupy vyddvania povoleni,
poskytovali usmernenia o metodikdach urcovania ceny za pristup, v ndleZitych
pripadoch aj vyuZitim zdsady orientdicie na naklady, ato za predpokladu, ze

neporusuju pravo Unie vratane ustanoveni tohto nariadenia.

S cielom zabezpecit’ pravnu istotu, a to aj pokial’ ide o konkrétne regula¢né opatrenia
ulozené podla smernice (EU) 2018/1972 v ramci kapitol IT az IV hlavy II, smernice
Komisie 2002/77/ES' a smernice (EU) 2022/2555 Eurdpskeho parlamentu a Rady?,
ustanovenia #ychto smernic a vnutroStdatne opatrenia na ich vykondvanie by mali mat’

prednost’ pred tymto nariadenim.

Pre prevadzkovatel'ov, najmi pre novych ucastnikov vstupujicich na trh, méze byt’
podstatne efektivnejSie opdtovne pouzit existujucu fyzicka infrastruktiru vréatane
infrastruktur inych verejnoprospesnych sluzieb s cielom rozsirit' vysokokapacitné
siete alebo pridruzené prostriedky. Ide najmi o oblasti, kde nie je k dispozicii vhodna
elektronicka komunikacna siet’ alebo kde vybudovanie novej fyzickej infrastruktury
nemusi byt ekonomicky realizovateI'né¢. Okrem toho synergie medzi jednotlivymi

odvetviami moZu znacne znizit' potrebu stavebnych prac suvisiacich so zavadzanim

Smernica Komisie 2002/77/ES zo 16. septembra 2002 o hospodarskej sutazi na trhoch
elektronickych komunikacnych sieti a sluzieb ( U v. ES L 249, 17.9.2002, s. 21).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 zo 14. decembra 2022

0 opatreniach na zabezpecenie vysokej spolocne] urovne kybernetzckej bezpecnosti

v Unii, ktorou sa meni nariadenie (E U) ¢ 910/2014 a smernica (E U) 2018/1972

a zruSuje smernica (E U) 2016/1148 (smernica NIS 2) ( U.v. EUL 333,27.12.2022, s.
80).
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vysokokapacitnych sieti. Toto opdtovné pouzitie mdze takisto znizit' socidlne
a environmentalne naklady spojené s uvedenymi pracami, ako je zneCistenie, hluk
a pretazenie dopravy. Toto nariadenie by sa preto malo vztahovat nielen na
prevadzkovatel'ov, ale aj na vlastnikov alebo drzitel'ov prav na pouzivanie rozsiahlej
a vSadepritomne;j fyzickej infrastruktiry vhodnej na zavedenie prvkov elektronickych
komunikac¢nych sieti, ako su fyzické siete na dodavku elektriny, plynu a vody,
splaskové a kanalizacné systémy ¢i siete vykurovania a dopravnych sluzieb. V pripade
drzitel'ov prav sa tym nemenia ziadne majetkové prava tretich stran a ani neobmedzuje

ich vykondvanie.

S ciel'om zlepsit’ zavadzanie vysokokapacitnych sieti na vnutornom trhu by sa tymto
nariadenim mali stanovit prava pre podniky poskytujuce verejné elektronické
komunikacné siete alebo pridruzené prostriedky (vratane podnikov verejnej povahy)
na pristup k fyzickej infraStruktire bez ohladu na jej umiestnenie, ato za
spravodlivych  a primeranych podmienok v sulade sbeznym vykondvanim
vlastnickych prav. Zdroveri je délefité zabezpecit’ poskytovatel’'om pristupu
primeranu ndvratnost’ investicii, ktord odraZa prislusné podmienky na trhu a,
najmd v pripade poskytovatel’ov pridruZenych prostriedkov, ich rozne obchodné
modely. Ak sa pristup poskytuje na zdaklade zmluvy dohodnutej pred ditom
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia a cena uz bola prerokovana a dohodnuta
alebo zahrnuti do zmluvy, nemalo by sa vyfadovat, aby tito cena spliiala
spravodlivé a primerané podmienky. Povinnostou spristupnit’ fyzickl infrastruktiru
by nemali byt’ dotknuté prava vlastnika pozemku alebo budovy, v ramci ktorych sa

infrastruktura nachadza.

PredovSetkym s prihliadnutim na rychly rozvoj poskytovatel'ov bezdrotovej fyzickej
infrastruktury, ako st ,,prevadzkovatelia vysielacich vezi“, a ich ¢oraz vyznamnejsiu
ulohu ako poskytovatelov pristupu k fyzickej infraStruktire vhodnej na inStalaciu
prvkov bezdrotovych elektronickych komunikacnych sieti, ako je siet’ 5G, by sa
vymedzenie pojmu ,prevadzkovatel' siete“ malo rozsirit nad rdmec podnikov
poskytujucich elektronické komunikaéné siete alebo opravnenych na ich poskytovanie
a prevadzkovatel'ov inych typov sieti, napriklad dopravnych, plyndrenskych alebo
elektrickych sieti, aby zahfiialo podniky poskytujtce pridruzené prostriedky, ktoré by

mali takisto patrit’ do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, okrem ustanoveni
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tykajtcich sa fyzickej infrastruktiry v budove a pristupu k nej. Ustanovenia tykajuce
sa spravodlivych a primeranych podmienok poskytovania pristupu by sa nemali
uplatiiovat’ na pridruZené prostriedky, ak funguju len ako vel’koobchodny model,
ktory ponuka fyzicky pristup viac ako jednému hostitel'skému podniku
poskytujucemu alebo opravnenému poskytovat’ verejné elektronické komunikacné
siete, pokial’ narodné regulacné organy na zdklade analyzy trhu nezdovodnia
potrebu uloZenia ndpravnych opatreni na trhu. S cielom zabezpelit’ kontinuitu
sluzby a predvidatel’nost’ planovaného zavadzania pridruZenych prostriedkov by sa
od viastnikov pozemkov, na ktorych boli inStalované pridruzené prostriedky, malo
vyZadovat’, aby rokovali o pristupe k pozemkom s podnikmi poskytujucimi alebo
opravnenymi poskytovat’ tieto pridruiené prostriedky za spravodlivych a

primeranych podmienok vrdtane ceny v sulade s vnutroStatnym zmluvnym pravom.

Fyzické zariadenia siete mo6Zzu vzhl'adom na svoju malt mieru rozdielnosti Casto
sucasne obsahovat’ Siroky rozsah prvkov elektronickych komunikac¢nych sieti bez
toho, aby to malo vplyv na poskytovant hlavnu sluzbu, a s minimélnymi nakladmi na
adaptaciu. Patria sem prvky, ktoré su schopné poskytovat sluzby pristupu
k Sirokopasmovému pripojeniu s rychlostou asponn 100 Mbit/s v stlade so zasadou
technologickej neutrality. Fyzickd infrastruktira, ktord ma sluzit’ len na zavedenie
inych prvkov siete bez toho, aby sa sama stala aktivnym prvkom siete, ako napriklad
nenasvietené vladkno, sa preto modze v zasade vyuzivat na uloZzenie kéablov
elektronickych komunikacii, zariadeni alebo akéhokol'vek iného prvku elektronickych
komunikac¢nych sieti bez ohladu na jej aktudlne vyuzivanie alebo vlastnictvo,
bezpecnostné obavy alebo buduce obchodné zaujmy vlastnika infraStruktury. Aj
fyzicka infrastruktara verejnych elektronickych komunikacnych sieti sa méze v zésade
vyuzivat’ na zavedenie prvkov inych sieti. Prevadzkovatelia verejnych elektronickych
komunikacnych sieti preto mozu v prislusnych pripadoch poskytnut pristup do svojich
sieti na ucely zavadzania inych sieti. Bez toho, aby bolo dotknuté sledovanie
konkrétneho vSeobecného zaujmu spojené¢ho s poskytovanim hlavnej sluzby, by sa
zaroven mali podporovat synergie medzi prevadzkovatel'mi sieti s cielom prispiet’

k dosiahnutiu digitalnych cielov stanovenych v rozhodnuti (EU) 2022/2481.

Ak neexistuje odovodnend vynimka, prvky fyzickej infrastruktury, ktoré vlastnia alebo

kontroluju subjekty verejného sektora alebo akykol’vek subjekt, ktorému bola
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vyhradne zverend pravomoc vykondvat’ ulohy v mene tychto subjektov verejného
sektora, aj ked nie su sucastou siete, mozu takisto zavadzat’ prvky elektronickych
komunikacnych sieti a mali by byt spristupnené, aby sa ul'ah¢ila inStaldcia prvkov
siete vysokokapacitnych sieti, najmi bezdrétovych. Prikladmi prvkov fyzickej
infrastruktury st budovy alebo vstupy do budov, strechy a fasady budov a kazdy d’alsi
majetok vratane pouli¢ného zariadenia, ako su stoziare verejného osvetlenia, dopravné
znacky, semafory, putace, autobusové a elektrickové zastavky a stanice metra. Je na
Clenskych Statoch, aby v spoluprdci s miestnymi a regiondlnymi orgdnmi urcili
konkrétne budovy, ktoré vlastnia alebo kontroluju subjekty verejného sektora na ich
uzemiach, v ktorych sa nemo6zu uplatiiovat’ povinnosti pristupu, napriklad z dovodov
architektonického, historického, ndbozenského alebo prirodného vyznamu, ndrodnej
bezpecnosti alebo bezpecnosti cestnej premdavky. Aby sa zabezpecilo prijatie zo strany
verejnosti a udrZatel’né zavadzanie, siet’ové prvky vysokokapacitnych sieti by mali

mat’ minimalny vizudlny vplyv.

Na jednej strane by mohli byt’ celé oblasti, najmi vo vidieckych regionoch,
ponechané bez pripojenia z dovodu, Ze infraStruktiura verejného sektora neumoziiuje
alebo nie je vhodna na instalaciu prvkov vysokokapacitnych sieti. Na druhej strane
existuju komercné budovy, ktoré su jedinou alternativou k umiestneniu takychto
prvkov. Aby sa zabezpecila pripojitel’nost’ v odlPahlych a riedko osidlenych
oblastiach a preklenuli medzery v digitilnom pokryti medzi vidieckymi a mestskymi
oblastami a zdroven sa minimalizovalo zasahovanie do sukromného majetku,
pozZiadavky na poskytovanie pristupu k existujucej fyzickej infrastrukture by sa vo
vel’'mi obmedzenych pripadoch mali rozSirit’ na komercéné budovy. V tychto
pripadoch by bola povinnost’ poskytnut’ pristup odovodnenda v pripade, ak by v
prislusnej oblasti neexistovali alternativne moznosti rozvoja vysokokapacitnych sieti
a boli by dodriané spravodlivé podmienky, a to aj pokial’ ide o odmenu za
poskytnutie takéhoto pristupu. Tdato povinnost’ by sa uplatiiovala len v pripade
splnenia jednej z tychto podmienok: v danej oblasti nie je zavedend Ziadna
vysokokapacitnd siet’ a neexistuje Ziaden preukdzatel’ny pldn, Ze sa taka siet’ md
zaviest’ do jedného roka od predloZenia Ziadosti o pristup prevadzkovatel’om siete; v
prislusnej oblasti neexistuje Ziadna fyzicka infraStruktura, ktoru vlastnia alebo
kontroluju prevadzkovatelia sieti alebo subjekty verejného sektora, ktora by bola

technicky vhodnd na umiestnenie prvkov vysokokapacitnych sieti; alebo Ziadajuci
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prevadzkovatel preukadZe, Ze neziskal Statnu pomoc na zavedenie vysokokapacitnej
siete v prislusnej oblasti a ani nenasiel vhodného spoluinvestora na zavedenie

takejto fyzickej infraStruktiry.

Tymto nariadenim by nemali byt dotknuté ziadne konkrétne bezpecnostné opatrenia
potrebné na zaistenie bezpecnosti a verejného zdravia, ochrany a integrity sieti, no
najmd kritickej infrastruktiry, ako je vymedzené vo vnutroStatnych pravnych
predpisoch, ana =zabezpeCenie toho, aby neboli ovplyvnené hlavné sluzby
poskytované prevadzkovatelmi sieti alebo subjektmi verejného sektora, a to najmi
v sietach pouzivanych na poskytovanie vody urcenej na 'udskt spotrebu. VSeobecné
pravidla vo wvnutroStatnych pravnych predpisoch, ktoré prevadzkovatel'om sieti
zakazuju rokovat’ o pristupe k fyzickym infrastruktiram s podnikom poskytujicim
elektronické komunikacéné siete alebo pridruzené prostriedky alebo opravnenym na ich
poskytovanie, by vSak mohli branit’ vytvoreniu trhu s pristupom k fyzickej
infrastrukture. Takéto vSeobecné pravidla by sa preto mali zrusit'. Opatrenia stanovené
vtomto nariadeni by zarovenn nemali branit' clenskym Stitom v motivovani
prevadzkovatel'ov verejnoprospesnych sluzieb, aby poskytli pristup k infrastrukture, a
to tym, Ze pri vypocte sadzieb pre koncového pouzivatel'a za ich hlavnu ¢innost alebo
ginnosti v sulade s uplatnitelnym pravom Unie vyla¢ia prijmy pochadzajuce z

pristupu k ich fyzickej infrastrukture.

Aby sa zabezpeCila pravna istota azabranilo sa nelimernému zataZeniu
prevadzkovatelov sieti vyplyvajucemu zo sibezného uplatiiovania dvoch odlisnych
rezimov pristupu k tej istej fyzickej infraStruktare, na fyzicka infraStruktaru, na ktora
sa vztahuju povinnosti pristupu uloZené narodnymi regulacnymi orgdnmi podla
smernice (EU) 2018/1972 alebo povinnosti pristupu vyplyvajice z uplatiovania
pravidiel Unie v oblasti §tatnej pomoci, by sa nemali vztahovat’ povinnosti pristupu
stanovené v tomto nariadeni, pokial budu takéto povinnosti pristupu platit. Toto
nariadenie by sa vSak malo uplatiovat’, ak nadrodny regulacny organ ulozil povinnost’
pristupu podla smernice (EU) 2018/1972, v ramci ktorej sa obmedzuje vyuZivanie
dotknutej fyzickej infraStruktary. Moéze ktomu dojst napriklad vtedy, ked

prevadzkovatel, ktory planuje pripojit zakladiiové stanice, poziada o pristup
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k existujucej fyzickej infrastrukture, ku ktorej st na trhu uloZené povinnosti pristupu

k velkoobchodnej vyhradenej kapacite!.

Aby sa zabezpeCila proporcionalita a zachovali investicné stimuly, najmd pre
priekopnikov vysokokapacitnych sieti, a tym sa vytvorila motivdacia pre rychle
zavddzanie vysokokapacitnych sieti vo vidieckych a odlahlych oblastiach,
prevadzkovatel siete alebo subjekt verejného sektora by mal mat’ pravo odmietnut’
pristup ku konkrétnej fyzickej infraStruktare z objektivnych a opodstatnenych
dovodov. Fyzickd infrastruktara, ku ktorej sa ziadal pristup, by mohla byt
predovsetkym technicky nevhodna z dovodu konkrétnych okolnosti alebo z dovodu
nedostatku aktualne dostupného miesta alebo s ohladom na potreby na urovni
priestoru v budicnosti, ktoré st dostato¢ne preukazané, napriklad verejne dostupnymi
investicnymi planmi. Aby sa zabezpecila proporcionalita a zachovali investi¢né
stimuly, prevadzkovatel siete alebo subjekt verejného sektora moze odmietnut’ pristup
ku konkrétnej fyzickej infrastruktire. Aby sa predislo akémukol'vek moznému
naruSeniu hospodarskej sut’aze alebo akémukol'vek moznému zneuzitiu podmienok na
odmietnutie pristupu, kazdé takéto odmietnutie by malo byt riadne odévodnené
a zaloZené na objektivnych a podrobnych dovodoch. Takéto dovody by sa napriklad
nepovazovali za objektivne, ak podnik poskytujici elektronické komunikacné siete
alebo opravneny na ich poskytovanie zaviedol fyzicku infrastrukturu vd’aka
koordindcii stavebnych prac s inym prevadzkovatelom siete ako prevadzkovatelom
elektronickej komunikacnej siete a odmieta poskytnut’ pristup na zaklade udajného
nedostatku dostupného miesta na zavedenie prvkov vysokokapacitnych sieti, ktoré
vyplyva z rozhodnuti podniku, ktory ma pod kontrolou. V takom pripade by mohlo
dojst’ k naruSeniu hospodarskej sut'aze, ak v oblasti, ktorej sa ziadost’ o pristup tyka,
nie je ziadna ind vysokokapacitnd siet. Podobne by mohlo spolo¢né vyuzivanie
infrastruktury za konkrétnych okolnosti ohrozit’ bezpecnost’ alebo verejné zdravie,
integritu a ochranu siete vratane kritickej infraStruktiry alebo by mohlo vystavit’
nebezpecenstvu poskytovanie sluzieb, ktoré sa poskytuji predovsetkym v rdmci tej

istej infrastruktary. Okrem toho, ak prevadzkovatel siete uz poskytuje udrzatel'né

Odportéanie Komisie (EU) 2020/2245 z 18. decembra 2020 o relevantnych trhoch
produktov a sluzieb v sektore elektronickych komunikacii, ktoré mozu podliehat’
regulacii ex ante v stlade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

2018/1972, ktorou sa stanovuje europsky kodex elektronickych komunikacii
[18.12.2020, C(2020) 8750, U. v. EU L 439, 29.12.2020, s. 23].
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alternativne prostriedky velkoobchodného fyzického pristupu k elektronickym
komunikacnym sietam, ktoré by vyhovovali potrebdm uchédzaca o pristup, ako je
nenasvietené vlakno alebo uvolneny pristup k optickému vladknu, pristup k zakladne;j
fyzickej infrastruktire by mohol mat’ negativny ekonomicky vplyv na jeho obchodny
model, najmé na model prevadzkovatel'ov posobiacich vylu¢ne na velkoobchodnom
trhu, a na investi¢né stimuly. Mdze takisto riskovat’ neefektivnu duplicitu prvkov siete,
ktorej sa treba osobitne vyhnut’ najmd dovtedy, kym sa nedosiahne dostatocné
pokrytie vidieckych oblasti vysokokapacitnymi sie’ami. Pri posideni spravodlivého
a primeraného charakteru podmienok pre takéto alternativne prostriedky
velkoobchodného fyzického pristupu by sa okrem iného mal zohl'adiiovat’ zakladny
obchodny model podniku poskytujuceho verejné elektronické komunikacné siete
alebo opravneného na ich poskytovanie, ktory poskytuje pristup, I potreba zabranit’
akémukol'vek pripadnému posilneniu vyznamného vplyvu na trhu ktorejkol'vek zo
stran a v pripade poskytovatel’ov pridruZenych prostriedkov potreba zabezpecit
spravodlivii ndvratnost’ investicii, ktora odrdZa prislusné podmienky na trhu a

obchodny model.

Na ulahCenie opédtovného pouzitia existujucej fyzickej infraStruktury, ak
prevadzkovatelia pozaduju pristup v konkrétnej oblasti, by mali prevadzkovatelia sieti
a subjekty verejného sektora, ktoré vlastnia alebo kontroluji fyzicka infrastrukturu,
predlozit ponuku na spolocné vyuzivanie svojich zariadeni za spravodlivych
a primeranych podmienok vratane ceny, pokial nie je pristup odmietnuty
z objektivnych dovodov. Od subjektov verejného sektora by sa takisto malo
vyzadovat’, aby ponukali pristup za nediskrimina¢nych podmienok. V zavislosti od
okolnosti mdéze podmienky, za ktorych sa takyto pristup poskytuje, ovplyvnit’
niekol’ko faktorov. Patria medzi ne: i) vSetky dodato¢né naklady na udrzbu
a adaptaciu; ii) vSetky preventivne bezpecnostné opatrenia prijimané s cielom
zabranit’ negativnemu dosahu na bezpecnost, ochranu a integritu siete; iii) vSetky
konkrétne dohody o zodpovednosti v pripade $kod; iv) vyuzivanie akejkol'vek dotacie
z verejnych zdrojov udelenej na budovanie infrastruktiry vratane konkrétnych
podmienok tykajicich sa dotdcie alebo stanovenych podla vnutroStatneho prava
vstlade spravom Unie; v) schopnost dodavat alebo poskytovat’ kapacitu
infraStruktiry s cielom splnit alebo dodrziavat povinnosti verejnej sluzby;

a vi) vSetky obmedzenia vyplyvajice z vnutrostatnych predpisov, ktorych cielom je
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ochrana Zivotného prostredia, verejného zdravia, verejnej bezpecnosti alebo plnenie

cielov izemného planovania.

Investicie do fyzickej infraStruktiry verejnych elektronickych komunikaénych sieti
alebo pridruzenych prostriedkov by mali priamo prispievat k cielom stanovenym
v rozhodnuti (EU) 2022/2481 a vyhybat sa oportunistickému spravaniu. V ramci
kazdej povinnosti pristupu k existujucej fyzickej infraStruktare alebo koordinacii
stavebnych prac by sa preto malo v plnej miere zohl'adiovat’ mnoZzstvo faktorov, ako
napriklad i) ekonomicka zivotaschopnost’ tychto investicii na zaklade ich rizikového
profilu; 11) akykol'vek harmonogram néavratnosti investicii; iii) vSetky vplyvy pristupu
na hospodarsku stit’az na nizsej urovni trhu a nasledne na ceny a navratnost’ investicii;
iv) vSetky odpisy aktiv siete v Case Ziadosti o pristup; v) kazdy obchodny pripad
podporujuci investicie, najma investicie do fyzickych infrastruktir vyuzivanych na
poskytovanie sluzieb vysokokapacitnej siete a vi)kazdd moznost predtym

poskytovana uchadzacovi o pristup na ucely spolo¢ného zavadzania.

Subjektom verejného sektora, ktoré vlastnia alebo kontroluju fyzicka infrastruktiru,
moézu chybat’ dostatocné zdroje, sklisenosti alebo potrebné technické znalosti na
zapojenie sa do rokovani s prevadzkovatel'mi o pristupe. V takomto pripade by sa s
ciePom ulahcit’ pristup k fyzickej infraStruktare tychto subjektov verejného sektora
mal urcit’ subjekt, ktory by koordinoval Ziadosti o pristup, poskytoval pravnu
a technicka podporu pri rokovani o podmienkach pristupu a spristupioval prislusné
informacie o takejto fyzickej infrastruktare prostrednictvom jednotného informac¢ného
miesta. Koordinacny subjekt by takisto mal podporovat’ subjekty verejného sektora pri
priprave vzorovych zmliv a monitorovat’ vysledok a dizku procesu Ziadosti o pristup.
Tento subjekt by mohol pomahat aj v pripade sporov o pristup k fyzickej

infrastrukture, ktort subjekty verejného sektora vlastnia alebo kontroluju.

Aby sa zabezpecila jednotnost’ pristupov medzi ¢lenskymi Statmi, a to pri zohl’adneni
roznych situdcii, v ktorych sa nachddzaju, Komisia by v tizkej spolupraci s Organom
europskych regulatorov pre elektronické komunikacie (BEREC) mala prinajmensom
do dita nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia poskytnut usmernenie
k uplatiiovaniu ustanoveni o pristupe k fyzickej infraStruktare, a to aj, nie vSak
vyluéne, o uplatnovani spravodlivych a primeranych podmienok. Pri vypracovani

usmerneni by sa mali ndlezite zohladnit’ stanoviskd zainteresovanych stran,
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vautroStatnych orgdnov a vnutroStatnych orgénov na rieSenie sporov, aby sa v c¢o
najviicSej miere zabezpecilo, Ze takéto usmernenie nenarusi zavedené zdasady, je v
sulade s procesnymi pravidlami vnutroStatnych orgdanov na rieSenie sporov a nebude
mat’ Skodlivy vplyv na d’alSie zavadzanie vysokokapacitnych sieti. Aby sa zabrdnilo
naruSeniam trhu a spitnym ucinkom investicii by Komisia pri vypracuvani
usmerneni tykajucich sa spravodlivej a primeranej ceny mala zohladnit’
charakteristiky prevadzkovatel’ov sieti a ich obchodny model, najmidi ak je zaloZeny
na prendjme infraStruktury tretim strandam, ako su prevadzkovatelia vysielacich veZi
alebo prevadzkovatelia posobiaci vylucéne na vel’koobchodnom trhu, a urcit’ kritéria
na stanovenie cien pre rozne kategorie infraStruktury. VzhlPadom na uroveri
[flexibility, ktord sa ¢lenskym Statom prizndva pri uplatiiovani ustanoveni o pristupe
k fyzickej infraStrukture, a v zdujme ucinnosti by takéto usmernenia Komisie mali

byt primerane podrobné.

Prevadzkovatelia by mali mat’ pristup k minimalnym informéaciam o fyzickej
infrastrukture a I stavebnych pracach planovanych prevadzkovatel’om siete alebo v
osobitnych pripadoch, ako je vystavba ciest s vyznamom pre zZavedenie
vysokokapacitnej siete, subjektom verejného sektora v oblasti zavadzania. Komisia
by mala vydat’ usmernenia tykajuce sa typu verejnych stavebnych prdc a informadcii,
ktoré sa maju spristupnit’, s ciel’om ulahcit’ zavadzanie vysokokapacitnych sieti.
Umozni im to efektivne planovat’ zavadzanie vysokokapacitnych sieti a zabezpecit’ ¢o
najefektivnejSie vyuzitie existujucej fyzickej infrastruktiry vhodnej na zavedenie
takychto sieti a planovanych stavebnych prac. Takéto minimdalne informdacie su
nevyhnutnym predpokladom na posudenie potencidlu na vyuZzivanie existujucej
fyzickej infrastruktiry alebo na koordindciu planovanych stavebnych prac
v konkrétnej oblasti, ako aj na zniZenie $kody na ktorejkol'vek existujucej fyzickej
infrastrukture. Vzhl'adom na pocet zainteresovanych stran (zahfnajacich verejné
a sukromne financované stavebné prace, ako aj existujliicu alebo planovanu fyzick
infrastrukturu) ana ulahCenie pristupu k tymto informdcidm (naprie¢ sektormi
a hranicami) by mali prevadzkovatelia sieti a subjekty verejného sektora podlichajuce
povinnostiam transparentnosti, ak je to moZné, aktivne (anie na poziadanie)
poskytovat’ audrziavat' takéto minimalne informdcie prostrednictvom jednotného
informacného miesta. Zjednodusi sa tym riadenie Ziadosti o pristup k takymto

informaciam a prevadzkovatel'om to umozni vyjadrit’ svoj zaujem o pristup k fyzickej
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infrastrukture alebo koordinaciu stavebnych préc, pre ktoré je nacasovanie
rozhodujice. Minimalne informacie o planovanych stavebnych pracach by sa mali
poskytovat’ prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta hned’, ako budu
prislusnému prevadzkovatel'ovi siete k dispozicii, a v kazdom pripade, ak sa vyzaduju
povolenia, najneskor tri mesiace pred prvym predlozenim Ziadosti o povolenie
prislusSnym organom. Prevddzkovatelia sieti a subjekty verejného sektora, ktori
podliehaju povinnostiam transparentnosti, by mohli aktivne a dobrovol’ne rozsirit’
minimdlne poskytované informdcie o d’alSie charakteristiky, ako su informdcie o
urovni obsadenia fyzickej infrastruktury, ak su k dispozicii, alebo orientacné

informacie tykajuce sa dostupnosti nenasvieteného vilikna.

Minimalne informécie by sa mali okamZite spristupnit’ prostrednictvom jednotného
informacného miesta za primeranych, nediskriminaénych a transparentnych
podmienok, aby prevadzkovatelia mohli predkladat’ svoje ziadosti o informadcie.
Jednotné informacné miesto by malo pozostdvat zuloziska informacii
v elektronickom formate, kde je mozné pristupovat’ k informaciam a predkladat’
ziadosti online pomocou digitdlnych nastrojov, ako st webové stranky, digitdlne
aplikacie a digitdlne platformy. Spristupnené informacie mdézu byt obmedzené
z dovodu zaistenia bezpecnosti a integrity siete, najma v ramci kritickej infrastruktiry,
narodnej bezpecnosti, alebo na ochranu legitimneho pracovného a obchodného
z tajomstva. Jednotné informacné miesto nemusi byt’ hostitelom informécii, pokial
zaist'uje dostupnost’ odkazov na iné digitalne nastroje, ako sit webové portaly, digitalne
platformy alebo digitalne aplikacie, kde su informacie ulozené. Jednotné informacné
miesto moéze poskytovat dodatocné funkcie, ako je pristup k dopliiujicim
informacidm alebo podpora pre proces ziadosti o pristup k existujucej fyzickej

infrastrukture, alebo pre koordinéciu stavebnych prac.

Okrem toho, ak je ziadost’ primerand, najma ak je potrebna na spolo¢né vyuzivanie
existujucich  fyzickych infrastruktar alebo koordinaciu stavebnych prac,
prevadzkovatelia by mali mat’ moznost’ uskuto¢nit’ prieskumy na mieste a pozadovat’
informécie o planovanych stavebnych pracach za transparentnych, primeranych
a nediskrimina¢nych podmienok a bez toho, aby boli dotknuté bezpecnostné opatrenia
prijaté na zaistenie bezpeCnosti a integrity siete, ochrany dovernosti, ako

aj pracovného a obchodného tajomstva.
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Mala by sa podporovat zvySend transparentnost planovanych stavebnych prac
prostrednictvom jednotnych informa¢nych miest. MoZno to dosiahnut’ jednoduchym
nasmerovanim prevadzkovatelov k tymto informécidm vzdy, ked’ st k dispozicii.
Transparentnost’ by sa mala presadzovat’ aj tak, ze ziadosti o udelenie povolenia budi
podmienené predchddzajicim zverejnenim informacii o I stavebnych pracach
planovanych prevadzkovatel’mi sieti prostrednictvom jednotného informacného

miesta.

Diskre¢nd pravomoc, ktoru si Clenské Staty ponechavaju pri pridelovani funkeii
jednotnych informacnych miest viac ako jednému prislusnému organu, by nemala mat’
vplyv na schopnost’ tychto miest u¢inne vykonavat tieto funkcie. Ak je v ¢lenskom
State zriadené viac ako jedno jednotné informaéné miesto, jednotné narodné digitalne
kontaktné miesto pozostavajice zo spolo¢ného pouzivatel'ského rozhrania by malo
zabezpecit’ bezproblémovy pristup ku vSetkym jednotnym informacnym miestam
elektronickymi prostriedkami. Jednotné informacné miesto by malo byt plne
digitalizované a malo by poskytovat’ jednoduchy pristup k prislusSnym digitdlnym
nastrojom. Umozni tym prevadzkovatelom sieti a subjektom verejného sektora
vykonavat' svoje prava a dodrziavat' povinnosti stanovené v tomto nariadeni. To
zahtna rychly pristup k minimalnym informaciam o existujtcej fyzickej infrastruktare
a planovanych stavebnych pracach, elektronické administrativne postupy na
udel’'ovanie povoleni a prav vstupu a prislusné podmienky a postupy. V rdmeci tychto
minimalnych informacii by jednotné informac¢né miesto malo poskytovat pristup ku
georeferenénym informaciam o umiestneni existujucej fyzickej infrastruktary
a planovanych stavebnych prac. V zdujme ulah€enia tohto postupu by ¢lenské Staty
mali poskytniit’ automatizované digitdlne nastroje na predkladanie georeferen¢nych
informécii a nastroje na konverziu do podporovanych datovych formatov. Tie by sa
mohli spristupnit’ prevadzkovatelom sieti a subjektom verejného sektora
zodpovednym za poskytovanie tychto informacii prostrednictvom jednotného
informacného miesta. Ak su georeferencné udaje o polohe dostupné aj

prostrednictvom inych digitalnych nastrojov, ako je geoportal Inspire podl'a smernice
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Eur6pskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES 38!, jednotné informa¢né miesto by mohlo

poskytovat’ uzivatel'sky ustretovy pristup k tymto informaciam.

Aby sa zabezpecila proporcionalita a bezpecnost’, poziadavka poskytovat’ informacie
o existujucej fyzickej infrastruktire prostrednictvom jednotného informac¢ného miesta
sa nemusi uplatiiovat’ z rovnakych dovodov, ako su tie, ktorymi sa odovodnuje
zamietnutie ziadosti o pristup. Okrem toho by poskytovanie informéacii o existujlce;j
fyzickej infrastruktire prostrednictvom jednotného informac¢ného miesta mohlo vo
vel'mi $pecifickych pripadoch byt pre prevadzkovatelov sieti a subjekty verejného
sektora zatazujice alebo neprimerané. Mohlo by to nastat’ napriklad vtedy, ked
mapovanie prislusného majetku este nie je k dispozicii a bolo by vel'mi nakladné,
alebo ked’ sa ocakava, Ze poziadavky na pristup budi v urcitych oblastiach ¢lenského
Statu alebo v suvislosti s urcitou Specifickou fyzickou infrastrukturou vel'mi nizke. Ak
sa na zéklade podrobnej analyzy nakladov a prinosov zd4, Ze poskytovanie informéacii
je neprimerané, prevadzkovatelia sieti a subjekty verejného sektora by nemali byt
povinni takéto informécie poskytovat’. Clenské §taty by mali vykonat’ takito podrobnu
analyzu nakladov a prinosov na ziklade konzulticie so zainteresovanymi stranami
o dopyte po pristupe k existujicej fyzickej infraStruktire a analyza by sa mala
pravidelne aktualizovat’. Konzultacny postup a jeho vysledok by sa mali zverejnit’
a konkrétna fyzicka infrastruktara, ktord mé byt oslobodena od tejto povinnosti, by sa

mala oznamit’ Komisii.

Prislusné organy vykonavajuce funkcie jednotného informa¢ného miesta, narodné
regulaéné organy plniace si svoje ulohy v zmysle smernice (EU) 2018/1972 alebo iné
prislusné organy, ako su vnutrostatne, regiondlne alebo miestne organy zodpovedné
za kataster nehnutel’nosti alebo vykondvanie smernice 2007/2/ES (Inspire), by mali
v pripade potreby navzdjom spolupracovat v zadujme zabezpecenia jednotnosti.
Ucelom takejto spoluprace by malo byt minimalizovanie usilia pri plneni povinnosti
transparentnosti prevadzkovatelov sieti a subjektov verejného sektora, vratane
podnikov uréenych ako podniky s vyznamnym vplyvom na trhu (tzv. operatori
s vyznamnym vplyvom na trhu), ktoré spocivaji v spristupneni informécii o ich

fyzickej infrastruktare. Ak sa vyzaduje odlisny subor udajov o fyzickej infrastruktire

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, ktorou sa
zriad'uje Infrastruktira pre priestorove informacie v Europskom spolocenstve (Inspire)
(U.v. EUL 108, 25.4.2007, s. 1).
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operatora s vyznamnym vplyvom na trhu, vysledkom takejto spoluprace by malo byt
vytvorenie uzitoénych prepojeni a synergii medzi databidzou tykajucou sa podniku
s vyznamnym vplyvom na trhu a jednotnym informacnym miestom, ako aj primerané
spolocné postupy zberu a poskytovania udajov scielom dosiahnut’ Tahko
porovnateI'né vysledky. Cielom spoluprace by zaroven malo byt ulahcenie pristupu
k informaciam o fyzickej infrastruktire so zretel'om na vnutroStatne podmienky. Ak
sa regulaéné povinnosti upravia alebo zrusia, dotknuté strany by mali mat’ moznost’
dohodnut’ sa na najlepsich rieseniach s ciel'om prispdsobit’ zber a poskytovanie udajov

o fyzickej infrastruktire novym regulacnym poziadavkam.

Povinnost’ transparentnosti, pokial' ide o koordinaciu stavebnych prac, sa nemusi
uplatiiovat’ na stavebné prace z dovodu narodnej bezpecnosti alebo v nudzovej
situdcii. Mo0Ze to nastat’ v pripade stavebnych prac vykonanych vtedy, ak existuje
riziko ohrozenia verejnosti v dosledku procesov degradacie stavebnoinzinierskych
prac a ich suvisiacich zariadeni, ktoré st spdsobené nicivymi prirodnymi a l'udskymi
faktormi, ked’ je potrebné zabezpedit’ ich bezpeénost’ alebo demolaciu. Clenské §taty
by v zaujme transparentnosti mali Komisii oznamit’ druhy stavebnych prac, na ktoré
sa vzt'ahuju tieto okolnosti, a zverejnit’ ich prostrednictvom jednotného informacného

miesta.

S cielom zabezpec¢it vyrazné uspory a minimalizovat’ neprijemnosti v oblasti
dotknutej zavadzanim novych elektronickych komunika¢nych sieti by sa mali zakézat’
regulacné obmedzenia, ktoré spravidla brania rokovaniam medzi prevadzkovateI'mi
sieti v suvislosti s dohodami o koordindcii stavebnych prac na zavedenie
vysokokapacitnych sieti. Ak stavebné prace nie su financované z verejnych
prostriedkov, toto nariadenie by nemalo mat’ vplyv na moznost’ prevadzkovatel'ov sieti
uzatvarat’ dohody o koordinacii stavebnych prac v stilade s ich vlastnymi investi¢nymi

a obchodnymi planmi a uprednostiiovanym harmonogramom.

Clenské $taty by mali maximalizovat vysledky stavebnych prac uplne alebo &iastone
financovanych z verejnych prostriedkov, ato vyuzitim pozitivnych vonkajSich
ucinkov tychto prac v jednotlivych odvetviach a zabezpecenim rovnakych prilezitosti
na spolo¢né vyuZzivanie dostupnej a planovanej fyzickej infrastruktary so zretelom na
zavadzanie vysokokapacitnych sieti. Nemal by sa negativne ovplyvnit' hlavny tcel

stavebnych prac financovanych z verejnych prostriedkov. Prevadzkovatel siete, ktory
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priamo alebo nepriamo (napriklad prostrednictvom subdodavatela) vykondva
dotknuté stavebné prace, by vSak mal za primeranych, nediskriminacnych
a transparentnych podmienok vyhoviet' v€asnym a odovodnenym poziadavkam na
koordinaciu zavadzania prvkov vysokokapacitnych sieti. Ziadajuci prevadzkovatel’ by
mal napriklad pokryt vSetky dodatocné ndklady vratane nékladov spojenych
someSkanim amal by minimalizovat zmeny pdvodnych planov. Tymito
ustanoveniami by nemalo byt dotknuté pravo Elenskych Statov na rezervovanie
kapacity pre elektronické komunikacné siete, dokonca aj ked’ konkrétne Zziadosti
neexistuju. Clenskym $tatom sa tym umozni vyhoviet budticemu dopytu po fyzickych
infrastrukturach, aby sa maximalizovala hodnota stavebnych préac, alebo prijat
opatrenia, ktorymi sa prevadzkovatelom inych druhov sieti, napriklad dopravnych,
plynarenskych alebo elektrickych sieti, udel'uji podobné prava na koordinaciu

stavebnych préc.

V niektorych pripadoch, najmé pokial’ ide o zavadzania vo vidieckych, vzdialenych
alebo vriedko osidlenych oblastiach, mdéze povinnost prevddzkovatelov sieti
koordinovat’ stavebné prace ohrozit' finanéni zivotaschopnost’ takychto zavadzani
a odradzat’ od investicii vynaloZenych za trhovych podmienok. Za urcitych okolnosti
preto mozno Ziadost’ podniku poskytujuceho verejné elektronické komunikacné siete
alebo opravneného na ich poskytovanie o koordindciu stavebnych prac povazovat’ za
neprimerant. Malo by tak byt najmé vtedy, ak ziadajici podnik poskytujuci verejné
elektronické komunikaéné siete alebo opravneny na ich poskytovanie neuviedol svoj
zamer zaviest' v danej oblasti vysokokapacitné siete (¢i uz ako nové zavadzanie,
modernizéciu alebo ako rozsirenie siete) a ak sa vykonala prognoza alebo vyzva na
vyjadrenie zameru zaviest vysokokapacitné siete vo vymedzenych oblastiach
[v zmysle ¢lanku 22 smernice (EU)2018/1972], alebo verejna konzulticia podla
pravidiel $tatnej pomoci Unie. Ak sa uskutoé¢nilo viacero takychto prognoz, vyziev
a/alebo verejnych konzultdcii, zohl'adnit’ by sa malo len nevyjadrenie zdmeru pri
poslednej prilezitosti, ktord sa vztahuje na obdobie, pocas ktorého sa podéava ziadost’
o koordinaciu stavebnych prac. Aby sa zabezpecila moznost’ pristupu k zavedenej
infrastrukture v buducnosti, podnik poskytujuci verejné elektronické komunikacné
siete alebo opravneny na ich poskytovanie, ktory vykonava stavebné prace, by mal
zarucit’, Ze zavedie fyzicku infrastruktiru s dostatocnou kapacitou so zretelom na

usmernenia, ktoré poskytla Komisia. Nie su tym dotknuté pravidla a podmienky
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spojené s pridelovanim verejnych finan¢nych prostriedkov a uplatiiovanie pravidiel

Statnej pomoci.

Aby sa zabezpecila jednotnost’ pristupov medzi ¢lenskymi Statmi, a to pri zohl’adneni
roznych situdcii, v ktorych sa nachddzaju, Komisia by mala v uzkej spolupraci
s Organom europskych regulatorov (BEREC) prinajmensom do diia nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia poskytnut usmernenia k uplatiovaniu ustanoveni
o koordinacii stavebnych prac, a to aj, okrem iného, o rozdeleni nakladov. Pri
vypracovani usmerneni by sa mali nalezite zohl'adnit’ stanoviskéd zainteresovanych
strdn a najmd vnatroStatnych orgénov na rieSenie sporov. Vzhladom na uroveri
flexibility, ktora sa Clenskym Statom prizndva pri uplatitovani ustanoveni o
koordinacii stavebnych prdac, a v zaujme zvySenia ucinnosti by takéto usmernenia

Komisie mali byt’ primerane podrobné.

Utinna koordinacia méoze prispiet’ k znizovaniu nakladov a omeskani, ako aj naru$eni
pri zavadzani, ktoré mézu byt spdsobené problémami na mieste. Jednym z prikladov,
pre ktoré mdze byt koordinacia stavebnych prac jednoznaénym prinosom, su
medziodvetvové projekty na zavadzanie koridorov 5G pozdiz dopravnych tras, ako st
cesty, zeleznice a vnutrozemské vodné cesty. Tieto projekty si zaroven mozu
vyzadovat’ koordinaciu projektovania alebo spolocné projektovanie zalozené na
v€asnej spolupraci medzi Uc€astnikmi projektu. Dotknuté strany sa mdézu v ramci
spolocného projektovania vopred dohodnit’ na spdsoboch zavéadzania fyzickej
infrastruktury a na technoloégiach a vybaveni, ktoré sa ma pouzit, ato eSte pred
zaCiatkom koordinacie stavebnych prac. Preto by sa mala Ziadost' o koordinaciu

stavebnych prac podat’ ¢o najskor.

Na zavadzanie prvkov elektronickych komunikaénych sieti alebo pridruzenych
prostriedkov méze byt potrebnych niekol'ko réznych povoleni s cielom chranit
vieobecné vnutrostatne zaujmy a vieobecné zaujmy Unie. Patria medzi ne povolenia
v oblasti hibenia, vystavby, uzemného planovania & Zivotného prostredia a iné
povolenia, ako aj prava vstupu. Pocet povoleni a prav vstupu potrebnych na zavedenie
roznych druhov elektronickych komunikaénych sieti alebo pridruzenych prostriedkov
amiestny charakter zavadzania si mo6zu vyzadovat’ uplatnenie rdéznych postupov
a podmienok, ktoré mozu spdsobit’ problémy pri zavadzani siete. Na ul'ahCenie

zavadzania by sa vSetky pravidla tykajice sa podmienok a postupov uplatnitelnych na
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udelovanie povoleni a prav vstupu preto mali zjednodusit’ a zosuladit’ a ¢o najviac
harmonizovat’ na vnutroStatnej urovni, a to pri reSpektovani pravneho poriadku
kaZdého clenského Statu. Aby sa zniZilo administrativne zat’aZenie a zabezpedili sa
kratSie casové ramce pre postup udel’ ovania povoleni, ak je do udel’ovania viacerych
roznych povoleni a prav vstupu spojenych s jednou Ziadost’ou zapojenych viacero
prislu§nych orgdnov, clenské §tity by mali uréit’ jeden koordinaény orgdn. Ulohou
tohto orgdanu by malo byt ulahclenie koordindcie medzi roznymi zapojenymi
prisluSnymi organmi vyuZitim roznych mechanizmov vrdtane spoloénych
koordinacnych postupov, ako su navstevy na mieste, s tym, Ze sa zachovaji prava
kazdého prislusného organu zapojit’ sa a zachovat’ si rozhodovacie pravomoci v sulade
so zasadou subsidiarity. Informécie o postupoch a vSeobecnych podmienkach
uplatnitelnych na udel'ovanie povoleni pre stavebné prace a prav vstupu by mal kaZdy
zapojeny prislusny orgdan spristupnit’ prostrednictvom jednotnych informaénych
miest. Mohla by sa tym znizit' zlozitost’ a zvysit’ efektivnost’ a transparentnost’ pre
vSetkych prevadzkovatelov, anajmd pre novych ucastnikov vstupujicich na trh
a mensSich prevadzkovatel'ov, ktori nie st v tejto oblasti aktivni. Prevadzkovatelia by
okrem toho mali mat’ pravo predlozit’ prostrednictvom jednotného informacného
miesta v elektronickom formate ziadost’ o povolenie a o prava vstupu. Tieto podniky
by zaroven mali mat’ mozZnost’ ziskat' informacie v elektronickom formate o stave

svojej ziadosti a o tom, ¢i im bola schvalend alebo zamietnuta.

Postupy udelovania povolenia by nemali byt’ neodévodnenymi prekazkami pre
investovanie a ani by nemali poskodzovat’ vnutorny trh. Clenské $taty by mali preto
zabezpecCit', aby sa rozhodnutie o udeleni alebo neudeleni povolenia na zavadzanie
prvkov vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov spristupnilo do
dvoch mesiacov od uplynutia lehoty 15 dni od prijatia I ziadosti o povolenie alebo
lehoty stanovenej vo vnutroStatnych pravnych predpisoch, podla toho, ktora lehota
je kratSia. Clenské $tity by mali vo svojich vniitroStitnych pravnych predpisoch
zaviest’ stimuly pre prislusné orgdany, aby udelovali alebo zamietali povolenia
rychlejsie, ako to vyZaduje zdkon. Vo vynimocnych, ndleZite opodstatnenych
pripadoch by prislusny orgdn mal mat’ moinost’ dvojmesacnii lehotu predl%it’ o
d’alSie obdobie najviac troch mesiacov. Na tento ucel by Clenské Staty mali vopred a
harmonizovanym spésobom stanovit’ kritérid a dévody predifenia. Nie su tym

dotknuté iné konkrétne lehoty ani povinnosti stanovené v suvislosti s riadnym
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vykonavanim daného postupu, ktoré su uplatniteI'né na postup udel'ovania povoleni
v stlade s vniitro§tatnym pravom alebo pravom Unie. Prisluiné organy by nemali
obmedzovat’ zavadzanie vysokokapacitnych sieti ani pridruzenych prostriedkov,
nemali by v iom branit, ani znizovat’ jeho hospodarsku pritazlivost. Konkrétne by
podla moZnosti nemali branit’ subeznym postupom udelovania povoleni a prav
vstupu, ani od prevadzkovatelov vyzadovat’ ziskanie jedného druhu povolenia pred
tym, ako budi moéct poziadat’ o iné druhy povoleni. Prislusné organy by mali
odoévodnit’ kazdé odmietnutie udelit’ povolenia alebo prava vstupu v ich prdvomoci na
zaklade objektivnych, transparentnych, nediskrimina¢nych a primeranych podmienok.
Vo vynimocnych, ndleZite opodstatnenych pripadoch, ked’ prevadzkovatelia sieti 7
dovodov, ktoré su mimo ich kontroly, nie su schopni vykonat’ prdace v ramci platnosti
udeleného povolenia, a s ciel’om vyhnut’ sa opakovanému podaniu Ziadosti na tie
isté prdce by prislusné orgdany mali na poZiadanie povolit’ predi¥enie platnosti tychto
povoleni. Pri uréovani obdobia predlienia by prislusné orginy mali zohladnit’
okolnosti kaZdého jednotlivéeho pripadu, druh prdac a cas potrebny na ich
dokonéenie. Obdobie predienia by nemalo presiahnut’ maximdlne obdobie udelené

v pripade povodného povolenia.

Aby sa predislo zbyto¢nym omesSkaniam, prislusné organy by mali stanovit’ tplnost’
ziadosti o povolenie do 15 dni od jej prijatia. I Pokial prislusné organy v tejto lehote
ziadatel'a nevyzvu, aby predlozil akékol'vek chybajuce informéacie, dvojmesacna
lehota by mala zacat’ plynut’. I Prislusné organy by mali mat’ po uplynuti 15 dni
moznost’ poZiadat’ prostrednictvom jednotného informacného miesta o akékol’vek
chybajuce informdcie, za predpokladu, Ze sa dodrii dvojmesacnda lehota na
rozhodnutie o udeleni povoleni na zavadzanie prvkov vysokokapacitnych sieti alebo
pridruZenych prostriedkov. Ak si na zavadzanie prvkov vysokokapacitnych sieti
potrebné okrem povoleni aj prava vstupu, prisluSné¢ organy by mali, odchylne od
&lanku 43 smernice (EU) 2018/1972, udelit’ takéto prava do dvech mesiacov odo diia
prijatia Ziadosti. Iné prava vstupu, ktoré nie st potrebné v suvislosti s povoleniami na
stavebné prace, by sa mali nad’alej udelovat do Siestich mesiacov v sulade
s &lankom 43 smernice (EU) 2018/1972. Prevadzkovatelia, ktori utrpeli $kodu
v dosledku nedodrzania lehdt uplatnitelnych na udelenie povoleni alebo prav vstupu

zo strany prislusného organu, by mali mat’ pravo na nahradu.
9
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Aby sa urcité prvky vysokokapacitnych sieti oslobodili od poZiadavky na povolenia
stanovenej na iirovni Unie a bez toho, aby boli dotknuté dodatoéné vynimky, ktoré
moZu Clenské Staty zaviest’, by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’
akty v sulade s clankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej uinie s ciel’om doplnit’
toto nariadenie prijatim zoznamu, v ktorom sa stanovia minimdlne kategorie
zavadzania prvkov vysokokapacitnych sieti alebo pridruZenych prostriedkov, ktoré
nepodliehaju Ziadnemu postupu wudelovania povoleni. Vynimky 7 postupov
udelovania povoleni by sa mohli uplatiiovat’ aj na technicku modernizdciu
existujucich udribarskych prac alebo instaldcii, stavebné prace malého rozsahu, ako
su vykopy, a obnovu povoleni. Je osobitne doleZité, aby Komisia pocas pripravnych
prac uskutocnila prisluSné konzulticie, a to aj na urovni expertov, a aby tieto
konzultacie vykondvala v sulade so zasadami stanovenymi v MedziinStituciondlnej
dohode 7 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava. Predovsetkym, v zaujme rovnakého
zastupenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucluju
Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom Case ako expertom z Clenskych Statov
a experti Europskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia

skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

S ciel'om zabezpecit', aby sa tieto postupy udel’'ovania povoleni a prav vstupu vykonali
v primeranych lehotach, ako vyplyva zur€itych iniciativ na vnutro$tatnej urovni
zameranych na modernizdciu a dobrii administrativnu prax, je potrebné stanovit’
zasady administrativneho zjednoduSenia. To by malo okrem iného zahfiat
obmedzenie povinnosti predchadzajiceho udelenia povolenia na pripady, v ktorych je
to nevyhnutné, a stanovenie zésady tichého stihlasu prislusSnym organom po uplynuti
uréitej lehoty. Clenské $tity, v ktorych vniitroStitnom privnom systéme neexistuje
zasada tichého administrativneho suhlasu, by mali mat’ moZnost’ uplatiiovat’ tichy
suhlas alebo zaviest’ akékol’vek alternativne prostriedky, ktorymi by zabezpecili, aby
prislusné organy dodrZali lehotu na udelenie alebo zamietnutie povoleni. Okrem
toho by clenské Staty mali mat’ moZnost’ zachovat’ alebo zaviest’ zjednoduSeny
postup udel’ovania povoleni pre postupy predchddzajiiceho oznamovania, ktoré
mozZu existovat’ podla vnutroStitneho prava a vitahuju sa na zavadzanie
akéhokol’vek prvku vysokokapacitnych sieti alebo pridruZenych prostriedkov. Na
kategorie zavadzania oslobodené od povoleni podl'a prava Unie by sa okrem toho uz

nemali vzt'ahovat’ povolenia v zmysle vnutrostatneho prava.
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Na ulah¢enie zavadzania prvkov vysokokapacitnych sieti by sa vSetky poplatky
spojené s povolenim, okrem prava vstupu, mali obmedzit’ na administrativne naklady
spojené so spracovanim ziadosti o povolenie podla zdsad zakotvenych v ¢lanku 16
smernice (EU)2018/1972 a mali by tieto administrativne ndklady zohladiiovat .
V pripade prav vstupu by prislusné orgdany mali stanovit’ poplatky s prihliadnutim
na ustanovenia stanovené v &lankoch 42 a 43 smernice (EU) 2018/1972. Clenské $tdty
by mali podporovat’ harmonizdaciu regiondlnej a miestnej politiky, pokial’ ide o
kritéria na stanovovanie poplatkov za prdava vstupu na verejnych pozemkoch, a

vymienat’ si najlepSie postupy medzi prislu§nymi organmi.

Dosiahnutie ciel'ov stanovenych v rozhodnuti (EU) 2022/2481 si vyzaduje, aby vietci
koncovi pouzivatelia na pevnych miestach boli do roku 2030 pokryti gigabitovou
sietou az po koncovy bod siete aaby vsetky obyvané oblasti boli pokryté
bezdrotovymi  vysokorychlostnymi sietami novej generacie s vykonnostou
zodpovedajucou asponn 5G, ato vsulade so zéasadou technologickej neutrality.
Poskytovanie gigabitovych sieti az ku koncovym pouzivatel'om by sa malo ul'ah¢it,
ato najmid prostrednictvom optickej fyzickej infrastruktary v budove. UloZenie
malych kablovodov pocas vystavby budov predstavuje len obmedzené prirastkové
naklady, zatial' o vybavenie budov gigabitovou infrastrukturou méze predstavovat
zna¢nu Cast’ ndkladov na zavadzanie gigabitovej siete. Preto by sa mali vSetky nové
budovy alebo budovy podliehajice vyznamnej obnove vybavit fyzickou
infrastrukturou a optickym vedenim v budove, ktoré umoznia napojenie koncovych
pouzivatelov na gigabitové rychlosti. Nové viacbytové domy a viacbytové domy
podliehajice vyznamnej obnove by sa zaroven mali vybavit’ pristupovym bodom, ku
ktorému ma pristup jeden alebo viacero podnikov poskytujucich verejné elektronické
komunikacné siete alebo opravnenych na ich poskytovanie. Okrem toho by investori
vystavby mali zabezpeCit, ze zkazdého bytu povedu prazdne kablovody
k pristupovému bodu, ktory sa nachadza vo viacbytovom dome alebo mimo neho.
Vyznamna obnova existujucich budov na mieste koncového pouZzivatela v zdujme
zvySenia energetickej hospodarnosti (v zmysle smernice Europskeho parlamentu

aRady 2010/31/EU') poskytuje prileZitost na subezné vybavenie tychto budov

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2010/3 1/EU z 19. maja 2010 o energetickej
hospodérnosti budov (U. v. EU L 153, 18.6.2010, s. 13).
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optickou fyzickou infrastruktirou v budove, optickym vedenim v budove a v pripade

viacbytovych domov aj pristupovym bodom.

Perspektiva vybavenia budovy optickou fyzickou infraStruktarou v budove,
pristupovym bodom alebo optickym vedenim v budove sa moéze povazovat za
neprimerant z hl'adiska nakladov, najméa v pripade novych samostatnych domov alebo
domov podliehajucich vyznamnej obnove. Mdze sa to zakladat’ na objektivnych
dovodoch, ako su na mieru S§it¢ odhady nakladov, hospodéarske dovody spojené
s miestom alebo ochrana mestského kultirneho dedicstva ¢i environmentalne dovody

(napriklad v pripade osobitnych kategorii pamiatok).

Perspektivni kupci alebo ndjomcovia by mali mat’ moznost’ identifikovat’ budovy,
ktoré st vybavené optickou fyzickou infrastrukturou v budove, pristupovym bodom
a optickym vedenim v budove a ktoré maji preto znacny potencial z hl'adiska tspory
nakladov. Zaroven by sa mala podporovat aj pripravenost budov na optické
pripojenie. Clenské §taty by preto mali v stlade stymto nariadenim vypracovat

povinnu znacku ,optickd pripojitelnost™ pre budovy vybavené takouto

infrastrukturou, pristupovym bodom a optickym vedenim v budove.

Podniky poskytujtice verejné elektronické komunikacné siete alebo opravnené na ich
poskytovanie, ktoré v konkrétnej oblasti zavadzaju gigabitové siete, by mohli
dosiahnut’ zna¢né uspory z rozsahu, pokial’ ukoncia svoju siet’ v pristupovom bode
budovy vyuzitim existujicej fyzickej infrastruktury a uvedenim dotknutej oblasti do
povodného stavu. Malo by to byt mozné bez ohl'adu na to, ¢i Gcastnik vyjadril v tom
¢ase vyslovny zaujem o tato sluzbu, a za predpokladu, Ze vplyv na sikromny majetok
je minimalizovany a vlastnicke prdvo je plne reSpektované. Ak uz je siet’ ukoncena
v pristupovom bode, napojenie d’alSieho zdkaznika je mozné za podstatne nizsie
naklady, najmd pomocou pristupu k optickému vertikdlnemu segmentu v budove,
pokial’ uz existuje. Tento ciel sa takisto splni, ked’ sa v samotnej budove uz nachadza
gigabitova siet, pokial pristup k tejto sieti ma za transparentnych, primeranych
a nediskrimina¢nych podmienok kazdy poskytovatel’ verejnych komunikacnych sieti,
ktory ma v budove aktivneho ucastnika. To by mohlo nastat’ hlavne v ¢lenskych

$tatoch, ktoré prijali opatrenia na zéklade &lanku 44 smernice (EU) 2018/1972.

Aby sa prispelo k zabezpeCeniu dostupnosti gigabitovych sieti pre koncovych

pouzivatelov, nové budovy avyznamne obnovené budovy by sa mali vybavit
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optickou fyzickou infrastruktirou v budove, optickym vedenim v budove a v pripade
viacbytovych domov aj pristupovym bodom. Clenské §taty by mali mat pri plneni
tohto ciela isti pruznost. Ugelom nariadenia preto nie je harmonizovat' pravidla
tykajuce sa suvisiacich nakladov vratane pravidiel, ktoré sa tykaji ndhrady nékladov
na vybavenie budov optickou fyzickou infrastruktirou v budove, optickym vedenim

v budove a pristupovym bodom.

V sulade so zasadou subsidiarity a s prihliadnutim na vnutrostatne okolnosti by ¢lenské
Staty mali prijat’ normy alebo technické Specifikacie, ktoré si potrebné na ucely
vybavenia novych budov alebo vyznamne obnovenych budov optickou fyzickou
infrastrukturou v budove a optickym vedenim v budove; a vybavenia novych alebo
vyznamne obnovenych viacbytovych domov pristupovym bodom. V tychto normach
alebo technickych Specifikaciach by sa mali stanovovat’ aspon: Specifikacie
pristupového bodu v budove, Specifikacie optického rozhrania, Specifikacie kablov,
Specifikacie zasuvky, Specifikacie rar alebo mikrokablovodov, technické Specifikacie
potrebné na zabranenie ruSeniu elektrickou a optickou kabelaZou a minimalny
polomer ohybu. Clenské $taty by mali vydanie stavebnych povoleni podmienit
zabezpecenim stladu prislusného projektu novej budovy alebo vyznamnej obnovy,
ktory si vyzaduje stavebné povolenie, s normami alebo technickymi Specifikaciami na
zéklade certifikovaného skusobného protokolu. Clenské $taty by mali zaroveii zriadit’
systémy certifikdcie na ucely preukazovania stladu s normami alebo technickymi
Specifikdciami, ako aj vzaujme uchadzania sa o ziskanie znacky ,,opticka

¢

pripojitel'nost™. Aby sa navyse predislo zvySeniu byrokracie suvisiacej so systémom
certifikdcie podla tohto nariadenia, clenské Staty by mali zohladnit’ procedurdlne
poziadavky uplatnené na systémy certifikdcie v zmysle smernice 2010/31/EU

a zaroven by mali zvazit' moznost’ subezného spustenia obidvoch postupov ziadosti.

Vzhl'adom na socialne prinosy vyplyvajlce z digitalnej inklizie a s prihliadnutim na
hospodarsky vplyv zavadzania vysokokapacitnych sieti v miestach, kde neexistuje
pasivna ani aktivna optickd infraStruktra zavedend v priestoroch koncovych
pouzivatel'ov ani alternativy poskytovania vysokokapacitnych sieti ucastnikovi, by
kazdy poskytovatel’ verejnych komunikaénych sieti mal mat’ pravo ukoncit’ svoju siet’
v sukromnych priestoroch na vlastné naklady pod podmienkou minimalizacie vplyvu

na sutkromny majetok a plného respektovania vlastnickeho prdva, napriklad, ak je to
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mozné, vyuzitim existujucej fyzickej infraStruktiry dostupnej v budove alebo

zabezpecenim Uplnej obnovy dotknutych oblasti.

Ziadosti o pristup k fyzickej infrastruktare v budove by mali patrit do rozsahu
posobnosti tohto nariadenia, zatial' ¢o ziadost’ o pristup k optickému vedeniu bude
patrit do rozsahu posobnosti smernice (EU)2018/1972. Pristup k fyzickej
infrastrukture v budove by sa mohol odmietnut’, ak sa pristup k optickému vedeniu
v budove poskytuje za spravodlivych, primeranych a nediskrimina¢nych podmienok,

a to aj vratane ceny.

Aby sa zabezpecila jednotnost’ pristupov, Komisia by v uzkej spolupraci s orgdnom
BEREC mala pri zohPadneni roznych situdcii v ¢lenskych Statoch do diia zacatia
uplatiiovania tohto nariadenia poskytovat’ usmernenia k uplatiiovaniu ustanoveni
o pristupe k fyzickej infraStruktire v budove, okrem iného vratane prislusnych
podmienok. Pri vypracovani usmerneni by sa mali nalezite zohl'adnit’ stanoviska
zainteresovanych stran a najmd vnutrostatnych organov na rieSenie sporov s ciel’om
zabezpecit’, aby takéto usmernenia nenarusili zavedené zdsady, boli v sulade s
procesnymi pravidlami vnutroStatnych orgdanov na rieSenie sporov a nepoSkodzovali
d’alSie zavadzanie vysokokapacitnych sieti. Vzhladom na uroveri flexibility, ktora sa
Clenskym Statom prizndva pri uplatiiovani tychto ustanoveni, a v zdujme ucinnosti

by takéto usmernenia Komisie mali byt’ primerane podrobné.

Na podporu modernizacie a pruznosti administrativnych postupov a zniZenie ndkladov
a Casu vynalozenych na postupy zavadzania vysokokapacitnych sieti by sa sluzby
jednotnych informacnych miest mali vykonévat v plnom rozsahu cez internet.
Jednotné informacné miesta by na tento ucel mali poskytovat’ jednoduchy pristup
k digitdlnym néstrojom, ako si webové portaly, digitdlne platformy a digitdlne
aplikécie. Nastroje by mali poskytovat’ efektivny pristup k minimalnym informaciam
o existujucej fyzickej infraStrukture a planovanych stavebnych pracach, ako aj
moznost’ poziadat’ o informécie. Takéto digitadlne néstroje by mali zaroven poskytovat
pristup k elektronickym administrativnym postupom udelovania povoleni a prav
vstupu, ako aj suvisiace informacie o uplatnitelnych podmienkach a postupoch. Ak je
v ¢lenskom State zriadené viac ako jedno jednotné informacné miesto, vSetky jednotné
informacné miesta by mali byt jednoducho a plynulo dostupné, ato elektronicky

prostrednictvom jednotného narodného digitdlneho kontaktného miesta. Toto
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kontaktné miesto by malo disponovat’ spoloénym pouZivatel'skym rozhranim
zabezpecujucim pristup k internetovym jednotnym informa¢nym miestam. Jednotné
narodné digitdlne kontaktné miesto by malo ulahfovat interakciu medzi
prevadzkovateImi a prislusSnymi orgédnmi, ktoré vykondvaju funkcie jednotnych

informacnych miest.

Clenskym $titom by sa malo umoZnit vyuZivat a pripadne zlep$ovat digitalne
nastroje, ako st webové portaly, digitdlne platformy a digitadlne aplikécie, ktoré uz
mézu byt dostupné na miestnej, regionalnej alebo vnutrostitnej Urovni, na
poskytovanie funkcii jednotného informaéného miesta za predpokladu, Ze spliaja
povinnosti stanovené v tomto nariadeni. Zahtnia to pristup prostrednictvom jednotného
narodného digitalneho kontaktného miesta a dostupnost’ vSetkych funkcii stanovenych
v tomto nariadeni. Na dodrziavanie zdsad minimalizicie a presnosti udajov v zmysle
,jedenkrat a dost* by sa ¢lenskym Statom malo umoznit’ podl'a potreby prepojit’
viacero digitalnych platforiem alebo aplikacii na podporu jednotnych informa¢nych
miest. Digitalne platformy alebo aplikacie podporujice jednotné informa¢né miesta
tykajlice sa existujucej fyzickej infrastruktiry by sa mohli napriklad vzajomne
prepojit’ alebo uplne alebo Ciastocne integrovat’ s tymi, ktoré sa tykaji planovanych
stavebnych prac a udelovania povoleni. S ciel’om zabranit’ duplicite a zabezpecit’
bezproblémovu integraciu by Clenské Staty mali vykonat’ komplexné posudenie uZ
existujucich digitalnych ndstrojov na vnutroStdtnej, regiondlnej a miestnej urovni a
pri urcovani jednotného informacného miesta by mali vychadzat’ 7 najlepSich

postupov.

Aby sa zabezpecila efektivnost’ jednotnych informaénych miest stanovenych v tomto
nariadeni, Clenské Stity by mali zabezpecit zodpovedajuce prostriedky, ako aj
jednoducho dostupné prislusné informéacie tykajuce sa konkrétnej zemepisnej oblasti.
Tieto informécie by sa mali uvadzat’ tak podrobne, aby sa maximalizovala efektivnost’
z hl'adiska pridelenych uloh, ato aj na miestnom katastri nehnutel'nosti. V tomto
ohl'ade by clenské Staty mohli zvazit’ mozné synergie a uspory z rozsahu s jednotnym
kontaktnym miestom v zmysle ¢lanku 6 smernice Europskeho parlamentu a Rady

2006/123/ES! a s inymi planovanymi alebo existujiicimi rieSeniami elektronickej

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o sluzbach
na vnutornom trhu (U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 36).
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verejnej spravy s cielom vychadzat’ z existujicich Struktir a maximalizovat’ prinosy
pre koncovych pouZivatelov. Podobne by mala byt s jednotnymi informa¢nymi
miestami prepojend aj jednotnd digitdlna brana stanovena v nariadeni Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) 2018/1724!.

Naklady na zriadenie jednotného narodného digitalneho kontaktného miesta,
jednotnych informacnych miest a digitdlnych nastrojov, ktoré su potrebné na
dodrziavanie ustanoveni tohto nariadenia, by mohli byt Uplne alebo c¢iastocne
opravnené na finanénu podporu z fondov Unie, ako je Eurdpsky fond regionalneho
rozvoja ajeho Specificky ciel: konkurencieschopnejSia a inteligentnejSia Eurdpa
vd’aka presadzovaniu inovativnej a inteligentnej transformacie hospodarstva
a regionalnych IKT?; program Digitilna Europa® a jeho $pecificky ciel: zavadzanie
anajlepsie vyuzitie digitalnej kapacity a interoperabilita, ako aj Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti* a jeho pilier digitalna transformdcia a pilier inteligentny,
udrzatelny a inkluzivny rast vratane hospodarskej sudrznosti, pracovnych miest,
produktivity, konkurencieschopnosti, vyskumu, vyvoja ainovacii a dobre
fungujuceho vnutorného trhu so silnymi malymi a strednymi podnikmi; ato za

predpokladu, Ze uvedené naklady st v stilade s ich ciel'mi a kritériami opravnenosti.

V pripade rozporu pocas obchodného rokovania o technickych a obchodnych
podmienkach v suvislosti s pristupom k fyzickej infraStruktare alebo koordinédciou
stavebnych prac by kazda strana mala mat’ moznost’ poziadat’ vnltrostatny organ na
rieSenie sporov, aby stranam ulozil rieSenie, aby sa zamedzilo neodévodnenému
odmietnutiu vyhoviet’ ziadosti alebo ulozeniu neprimeranych podmienok. Organ na

rieSenie sporov by mal pri ur€ovani cien za udelenie pristupu ku koordinovanym

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 z 2. oktobra 2018

o zriadeni jednotnej digitalnej brany na poskytovanie pristupu k informaciam, postupom
a asisten¢nym sluzbam a sluzbam rieSenia problémov a o zmene nariadenia (EU)
¢.1024/2012 (U.v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 1).

Clanok 3 ods. 1 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1058

z 24. juna 2021 o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde (U. v. EU
L 231, 30.6.2021, s. 60).

Clanok 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/694 z 29. aprila 2021,
ktorym sa zriad'uje program Digitalna Eurdpa a zruSuje rozhodnutie (EU) 2015/2240
(U.v. EUL 166, 11.5.2021, s. 1). )

Clanok 3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara
2021, ktorym sa zriad'uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti (U. v. EU L 57,
18.2.2021, s. 17).
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stavebnym pracam alebo pri rozdeleni ndkladov na ne zabezpecit’, aby poskytovatel
pristupu a prevadzkovatelia sieti planujtci stavebné prace mali spravodlivi prilezitost’
na nahradu svojich ndkladov na poskytovanie pristupu k svojej fyzickej infrastruktiare
alebo koordindciu svojich planovanych stavebnych prac. Mali by sa pri tom zohl'adnit’
prislusné usmernenia Komisie, vSetky Specifické vnutrostatne podmienky, vSetky
zavedené tarifné Struktury a kazdé predchadzajuce ulozenie opravnych prostriedkov
narodnymi regulaénymi organmi. Organ na rieSenie sporov by mal zaroven zohl'adnit’
vplyv pozadovaného vstupu alebo koordinacie stavebnych prac na podnikatel'sky plan
poskytovatela pristupu alebo prevadzkovatelov sieti planujicich stavebné prace
vratane investicii, ktoré vynalozili alebo planuju vynalozit, najmi investicii do

fyzickej infrastruktiry, na ktora sa Ziadost’ vztahuje.

Aby sa prediSlo omeskaniam pri zavadzani siete, vnutroStatny organ na rieSenie sporov
by mal spor vyriesit’ ¢o najskor a v kazdom pripade najneskor do #roch mesiacov od
prijatia ziadosti o rieSenie sporu v pripade sporov o pristupe k existujticej fyzickej
infraStruktare a do jedného mesiaca, pokial’ sa spor tyka transparentnosti v sivislosti
s fyzickou  infrastruktarou, koordinacie = pldnovanych  stavebnych  prac
a transparentnosti tykajucej sa planovanych stavebnych prac. Medzi vynimocné
okolnosti odovodiujice omeskanie pri rieSeni sporu by mohli patrit’ skutocnosti mimo
kontroly organov na rieSenie sporov, ako si nedostatoné informacie alebo
dokumentacia, ktoré su potrebné na prijatie rozhodnutia, ato vratane stanovisk
prislusnych orgénov, s ktorymi treba konzultovat’, alebo vysoka turoven zlozitosti
spisu. Vo vynimocnych, ndleZite opodstatnenych pripadoch by sa tieto lehoty mohli

predlZit’ najviac o jeden mesiac.

Ak vznikna spory tykajuce sa pristupu k fyzickej infrastrukture, planovanych
stavebnych prac alebo informacii o nich na ucely zavadzania vysokokapacitnych sieti,
orgadn na rieSenie sporov by mal mat prdvomoc tieto spory vyrieSit vydanim
zavézného rozhodnutia. Rozhodnutiami takéhoto organu by v Ziadnom pripade nemala
byt dotknutda moznost ktorejkol'vek strany predlozit’ pripad stdu alebo uplatnit
predchadzajtci alebo subezny zmierovaci mechanizmus na formalne rieSenie sporu,
ktory by mohol mat’ formu mediacie alebo d’alSieho kola vymen. § ciel’om zabezpecit’
transparentnost’ a predvidatel’nost’ a posilnit’ presadzovanie a doéveru v

mechanizmy rieSenia sporov by vnutroStitne orgdny na rieSenie sporov mali
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(60)

(61)

(62)

(63)

transparentne a jasne zverejiiovat’ svoje rozhodnutia prostrednictvom jednotného
informacného miesta, pricom by mali dodrZiavat’ zasady dovernosti a obchodného

tajomstva.

V sulade so zasadou subsidiarity by tymto nariadenim nemala byt’ dotknuta moznost’
Clenskych §tatov pridelit’ regulacné ulohy orgdnom, ktoré sa najlepSie hodia na ich
plnenie, v sulade s vnutroStatnym ustavnym systémom pridelovania kompetencii
apravomoci a poziadavkami stanovenymi vtomto nariadeni. Na zniZenie
administrativnej zataze by Clenské Staty mali mat’ moznost’ vymenovat’ existujlci
orgéan alebo zachovat’ prisluSné orgédny, ktoré sa uz vymenovali v zmysle smernice
2014/61/EU. Informacie o ulohach pridelenych prislu§nému organu alebo organom by
sa mali uverejnit prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta a oznamit
Komisii, pokial sa tak neurobilo vzmysle smernice 2014/61/EU. Diskrena
pravomoc, ktort si Clenské Staty ponechavaju na pridelenie funkcii jednotného
informacného miesta viac ako jednému prislusnému organu, by nemala mat’ vplyv na

schopnost’ tychto miest i¢inne vykonavat’ tieto funkcie.

Urceny vnutroStatny organ na rieSenie sporov a prislusny organ vykonavajuci funkcie
jednotného informa¢ného miesta by mali zabezpeCovat nestrannost’, politicku
nezavislost podla smernice (EU) 2018/1972 a Strukturalne oddelenie vodi
zOCastnenym strandm, pricom by mali vykondvat svoje pravomoci nestranne,

transparentne a v¢as; a mali by mat’ primerané pravomoci a prostriedky.

Clenské §taty by mali stanovit’ vhodné, u¢inné, primerané a odradzajice sankcie
v pripade nedodrZiavania tohto nariadenia alebo zavézného rozhodnutia prijatého
prisluSnymi organmi, ato aj v takych pripadoch, ked’ prevddzkovatel siete alebo
subjekt verejného sektora umyselne alebo zhrubej nedbanlivosti poskytuje
zavadzajice, nespravne alebo neuplné¢ informécie prostrednictvom jednotného

informaéného miesta.

Kedze ciele tohto nariadenia zamerané¢ na ulahéenie zavaddzania fyzickych
infrastruktur vhodnych pre vysokokapacitné siete v celej Unii nie je mozné uspokojivo
dosiahnut' na turovni samotnych clenskych Statov zdovodu pretrvavajicich
rozdielnych pristupov, ako aj pomalej aneefektivnej transpozicie smernice
2014/61/EU, aviak z dovodu rozsahu zavadzani siete a pozadovanych investicii ich

mozno lepSie dosiahnut’ na Urovni Unie, Unia moze prijat’ opatrenia v sulade so
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(64)

(65)

(66)

zdsadou subsidiarity podla &lanku 5 ZEU. V stlade so zasadou proporcionality
podla uvedeného cClanku toto nariadenie neprekraCuje réamec nevyhnutny

na dosiahnutie tychto cielov.

Tymto nariadenim sa reSpektuju zakladné prava a dodrziavaju zasady uznané Chartou
zakladnych prav Eurdpskej tnie, pricom cielom tohto nariadenia je najmé zabezpecit’
uplné reSpektovanie prava na sukromny zivot a ochranu obchodného tajomstva,
slobody podnikania, prava vlastnit’ majetok a prava na ucinny prostriedok napravy.

Toto nariadenie sa ma uplatiiovat’ v sulade s uvedenymi pravami a zdsadami.

Toto nariadenie obsahuje ustanovenia, ktoré sa tykaju vSetkych predmetnych oblasti,

na ktoré sa vztahuje smernica 2014/61/EU, ktora by sa preto mala zrusit’.

Obdobie Siestich mesiacov od dria nadobudnutia u¢innosti do zaciatku uplatiiovania
tohto nariadenia mé ¢lenskym Statom poskytnit’ dostatocny Cas na zabezpecenie toho,
aby ich vnutroStatne pravne predpisy neobsahovali Zziadne prekazky pre jednotné
a ucinné uplatiiovanie tohto nariadenia. Toto obdobie Siestich mesiacov nemé vplyv
na osobitné pravidld o oneskorenom uplatiiovani osobitnych ustanoveni, ktoré su
uvedené v tomto nariadeni. Clenské §tity maju do zadiatku uplatiiovania tohto
nariadenia zru$it'® vnutroStatne ustanovenia, ktoré sa s nim prekryvaju alebo mu
odporuju. Pokial’ ide o prijimanie novych pravnych predpisov pocas tohto obdobia,
z &lanku 4 ods. 3 ZEU vyplyva ¢lenskym $tatom povinnost’ lojélnej spoluprace, aby
neprijimali opatrenia, ktoré by boli v rozpore s perspektivnymi pravnymi pravidlami

Unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

Ciel'om tohto nariadenia je ul'ah¢it’ a stimulovat’ rozsirovanie vysokokapacitnych sieti
podporou spolocného vyuzivania existujucej fyzickej infrastruktiry a umoZznenim
efektivnejSieho zavadzania novej fyzickej infrastruktiry, aby sa takéto siete mohli

rychlejsie roz§irit’ pri vynalozeni niz§ich ndkladov.

Ak je niektoré ustanovenie tohto nariadenia v rozpore s ustanoveniami smernice
(EU) 2018/1972, I smernice 2002/77/ES alebo smernice (EU) 2022/2555, prisluiné

ustanovenia uvedenych smernic maja prednost’.
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Clenské $taty mozu zachovat’ alebo zaviest’ opatrenia v sulade s pravom Unie, ktoré
obsahujii podrobnejie ustanovenia dopliiajiice prdva a povinnosti uvedené v tomto
nariadeni alebo idiice nad ich ramec, ak sluzia na podporu spolo¢ného vyuZzivania
existujucej fyzickej infrastruktiry alebo umoziuju efektivnejSie zavadzanie novej
fyzickej infrastruktary.

Odchylne od odseku 3 tohto ¢lanku Clenské Staty vo svojom vnutroStatnom prave
nezachovavaju ani donl nezavadzajii ustanovenia, ktoré sa odchyl'uju od ustanoveni

uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3 a 6, ¢lanku 4 ods. 4, ¢lanku 5 ods. 2 druhom pododseku
a Clanku 5 ods. 4, ¢lanku 6 ods. 2, ¢lanku 7 ods. 1 a ¢lanku 8 ods. 7 a 8.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na Ggely tohto nariadenia sa uplatiiuje vymedzenie pojmov uvedené v smernici (EU)
2018/1972.

Uplatiiuju sa aj tieto vymedzenia pojmov:

1.

la.

»prevadzkovatel siete* je:

a)  prevadzkovatel, ako sa vymedzuje v ¢&lanku2 bode 29 smernice (EU)

2018/1972;
b)  podnik, ktory poskytuje fyzickl infraStruktaru ur¢ent na poskytovanie:
1)  sluzieb vyroby, prepravy alebo distribucie:
- plynu,
- elektriny vratane verejného osvetlenia,
— vykurovania,

— vody, ako aj zneskodnovania odpadovych vdd a splaskov

a kanaliza¢nych systémov;

i1)  dopravnych sluzieb vratane zeleznic, ciest, tunelov, pristavov a letisk;

wVysokokapacitnd siet’“ je vysokokapacitna siet’ v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods.

2 smernice (EU) 2018/1972;

»fyzicka infrastruktara® je:
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a)  akykol'vek prvok siete, ktory ma sluzit’ na zavedenie inych prvkov siete bez toho,
aby sa sam stal jej aktivnym prvkom, ako st rary, stoziare, kablovody, kontrolné
komory, vstupné Sachty, rozvodné skrine, instaldcie antén, veZe a stipy, ako aj
budovy alebo vstupy do budov vratane striech, casti fasady a kazdé dalSie
aktivum vratane poulicného zariadenia, ako su stoziare verejného osvetlenia,
dopravné znacky, semafory, putaCe, autobusové a elektrickové zastavky

a stanice metra;

b) ak nie su sucastou siete a su vo vlastnictve alebo pod kontrolou subjektov
verejného sektora: budovy alebo vstupy do budov vrdtane striech, casti fasady
a kazdé d’alSie aktivum vratane poulicného zariadenia, ako su stoziare verejného
osvetlenia, dopravné znacky, semafory, putace, autobusové a elektrickové

zastavky a stanice metra;

Kéble vratane nenasvietené¢ho vldkna, ako aj prvky sieti, ktoré sa pouzivaju na
zasobovanie vodou urcenou na l'udsku spotrebu v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2184!, nie st fyzickou infrastruktirou

v zmysle tohto nariadenia;

»stavebné prace® je kazdy vysledok vystavby alebo stavebnoinZzinierskych prac ako
celku, ktory sdm osebe staci na to, aby plnil ekonomicku alebo technicka funkeciu,

a ktory zahfna jeden alebo niekol’ko prvkov fyzickej infrastruktiry;

»subjekt verejného sektora“ je Statny, regionalny alebo miestny organ, verejnopravny
subjekt alebo zdruzenie tvorené jednym alebo viacerymi takymito organmi,

I verejnopravnymi subjektmi;
,verejnopravne subjekty* st subjekty, ktoré maju vSetky z tychto vlastnosti:

a)  su zriadené na osobitny ucel plnit’ potreby vSeobecného zaujmu, ktoré nemaji

priemyselny ani obchodny charakter;
b)  maju pravnu subjektivitu;

c) st uplne alebo zvdcSej casti financované Statnymi, regiondlnymi alebo

miestnymi organmi alebo inymi verejnopravnymi subjektmi alebo ich riadenie

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (E}j) 2020/2184 zo 16. decembra 2020
o kvalite vody urcenej na 'udsku spotrebu (U. v. EU L 435, 23.12.2020, s. 1).
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10.

11.

11a.

podlieha dohl'adu tychto organov alebo institucii, alebo maji spravnu, riadiacu
alebo dozornu radu, ktorej nadpoloviéni véacsinu ¢lenov vymenuvaju Statne,

regionalne alebo miestne organy alebo iné verejnopravne subjekty;

»fyzicka infrastruktura v budove* je fyzicka infrastruktira alebo inStalacie na mieste
koncového pouzivatela vratane prvkov v spolo¢nom vlastnictve ur¢ené na zavedenie
kablovych a/alebo bezdrotovych pristupovych sieti, ak si takéto pristupové siete
schopné poskytovat’ elektronické komunikacné sluzby a spojit’ pristupovy bod

v budove s koncovym bodom siete;

,optické vedenie v budove* st kable z optickych vldkien na mieste koncového
pouzivatela vratane prvkov v spolotnom vlastnictve urCené na poskytovanie
elektronickych komunika¢nych sluzieb a spajaji pristupovy bod v budove

s koncovym bodom siete;

,, optickd fyzicka infrastruktira v budove* je fyzickd infrastruktura v budove urcena

na zavedenie prvkov optickych vldkien;

,»Vyznamna obnova‘“ je vystavba alebo stavebnoinzinierske prace na mieste koncového
pouzivatela, ktoré zahiiaju Strukturdlne zmeny celej fyzickej infrastruktiry v budove

alebo jej znac¢nej Casti a ktoré si vyzaduju stavebné povolenie;

,povolenie“ je explicitné alebo implicitné rozhodnutie prislusného organu alebo subor
rozhodnuti jedného alebo viacerych prisluSnych organov, ktoré sa prijali sucasne alebo
postupne a ktoré podnik potrebuje na realiziciu vystavby alebo stavebnoinzinierskych

prac potrebnych na zavedenie prvkov vysokokapacitnych sieti;

je fyzicky bod vnutri alebo mimo budovy, ku ktorému ma pristup jeden alebo viacero
podnikov, ktoré poskytujui alebo ktoré su oprdavnené, aby poskytovali verejné
elektronické komunikacné siete, a prostrednictvom ktoré¢ho sa mozno napojit' na

opticku fyzickl infrastruktiru v budove.

,,prava vstupu“ sii prava uvedené v éldnku 43 ods. 1 smernice (EU) 2018/1972.
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la.

1b.

Clanok 3

Pristup k existujucej fyzickej infrastrukture

Prevdadzkovatelia sieti alebo subjekty verejného sektora, ktoré vlastnia alebo
kontroluji fyzicka infrastruktaru, Imusia vyhoviet vSetkym oddvodnenym
pisomnym ziadostiam o pristup k tejto fyzickej infraStruktare za spravodlivych
a primeranych podmienok vratane ceny na ucely zavadzania prvkov
vysokokapacitnych sieti alebo pridruZzenych prostriedkov. Subjekty verejného sektora,
ktoré vlastnia alebo kontroluju fyzicktl infraStruktaru, vyhoveji vSetkym
odovodnenym ziadostiam o pristup aj za nediskriminaénych podmienok. V tychto
pisomnych ziadostiach sa spresnia prvky fyzickej infrastruktury, v suvislosti s ktorymi

sa ziada o pristup, vratane konkrétneho ¢asového ramca.

Ak je to potrebné na zabezpecCenie kontinuity elektronickych komunikacnych
sluZieb, vlastnici pozemkov, na ktorych boli nainstalované pridruZené prostriedky s
ciel’om zaviest’ prvky vysokokapacitnych sieti, rokuju s podnikmi poskytujucimi
alebo opravnenymi poskytovat’ tieto pridruZené prostriedky za spravodlivych a
primeranych podmienok a v sulade s vnutroStatnym zmluvnym prdavom o pristupe k

takymto pozemkom vrdatane ceny za takyto pristup.

Vlastnici sukromnych budov pouZivanych vyluéne na komercné ucely, ktoré nie su
sucast’ou siete, musia tiez vyhoviet’ primeranym Ziadostiam o pristup do tychto
budov vrdtane ich striech s ciel’om nainstalovat’ prvky vysokokapacitnych sieti alebo
pridruZenych prostriedkov za spravodlivpch a primeranych podmienok, a to aj

pokial’ ide o cenu za takyto pristup, ak:

a) v oblasti, ktorej sa Ziadost’ o pristup tyka, nie je zavedend vysokokapacitna siet’
a neexistuje Ziadny preukdzany pldan, Ze sa taka siet’ zavedie do jedného roka

od chvile, ked’ prevadzkovatel’ siete poZiada o pristup;

b) v oblasti, ktorej sa Ziadost’ o pristup tyka, neexistuje fyzicka infraStruktira vo
viastnictve alebo pod kontrolou prevadzkovatelov sieti alebo subjektov
verejného sektora, ktorda by bola technicky vhodnd na umiestnenie prvkov

vysokokapacitnych sieti; alebo

¢)  Ziadajuci prevadzkovatel’ preukaze, Ze sa mu nepodarilo ziskat’ Statnu pomoc

na zavedenie fyzickej infraStruktury v danej oblasti a ani ndjst’ vhodného
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spoluinvestora na zavedenie fyzickej infraStruktury v oblasti, ktorej sa tyka

Ziadost o pristup.

Tymto odsekom nie je dotknuté pravo Clenskych Statov rozsirit’ povinnost’ vyhoviet’

primeranym Ziadostiam o pristup k fyzickej infraStruktire na budovy, ktoré nie su

sucast’ou siete.

Prevadzkovatelia sieti a subjekty verejného sektora, ktoré vlastnia alebo kontroluju

fyzickll infraStruktiru, zohladnia pri ur€ovani cien za udelenie pristupu v rdmci

spravodlivych a primeranych podmienok a tiez z ciel’om predist’ nadmernym cendm

tieto aspekty:

a)

b)

potrebu zabezpecit’, aby mal poskytovatel’ pristupu spravodliva prilezitost’ na
nahradu ndkladov, ktoré mu vznikli pri poskytnuti pristupu k svojej fyzickej
infraStrukture, a to so zretelom na konkrétne vnutroStatne podmienky, rézne
obchodné modely avsetky zavedené tarifné Struktary s cielom zabezpecit
spravodliva prilezitost na nahradu nakladov. V pripade -elektronickych
komunikacnych sieti sa zaroven zohl'adnia vSetky napravné prostriedky, ktoré

ulozili narodné regulacné organy;

dosah pozadovaného pristupu na podnikatel'sky plan poskytovatela pristupu
vratane jeho investicii do fyzickej infrastruktiry, ku ktorej sa ziada pristup, ako
aj potrebu zabezpecit’, aby sa pre poskytovatel’a pristupu zaistila spravodliva
ndvratnost’ investicii, ktord odraZa prislusné podmienky na trhu, a najmd v
pripade poskytovatelov pridruZenych prostriedkov ich rozne obchodné

modely;

v konkrétnom pripade pristupu k fyzickej infrastrukture prevadzkovatelov
ekonomicka Zivotaschopnost’ tychto investicii na zéklade ich rizikového profilu,
akykol'vek harmonogram névratnosti investicii, vSetky vplyvy pristupu na
hospodarsku sutaz na nizSej urovni trhu anésledne na ceny a navratnost
investicii, vSetky odpisy aktiv siete v ¢ase Ziadosti o pristup, kazdy obchodny
pripad podporujici investicie v ¢ase ich vynaloZenia, najmi investicie do
fyzickych infraStruktar vyuzivanych na poskytovanie pripojitelnosti a kazda
moznost’ predtym poskytovana uchadzacovi o pristup na ucely spolo¢ného
investovania do zavéadzania fyzickej infraStruktury, najmi v zmysle ¢lanku 76

smernice (EU) 2018/1972, alebo spoloéného zavadzania.

PE760.631/ 38

SK



2a.

ca) vietky dodatocné ndklady na udribu a adaptaciu vyplyvajuce z poskytnutia

pristupu k prislusnej infraStrukture.

Odsek 2 sa neuplatiiuje na pridruiené prostriedky, ak funguju len ako
vel’koobchodny model, ktory ponuka fyzicky pristup viac ako jednému
hostitel’skému podniku, ktory poskytuje verejné elektronické siete alebo je na ich
poskytovanie opravneny, pokial’ narodné regulacné organy na zdklade analyzy trhu

neodovodnia potrebu uloZenia napravnych opatreni na trhu.

Prevadzkovatelia sieti a subjekty verejného sektora, ktoré vlastnia alebo kontroluji
fyzicku infraStruktiru, mo6zu odmietnut’ pristup k fyzickej infraStruktare z jedného

alebo viacerych nasledujtcich dévodov:

a)  nedostatocna technicka vhodnost’ fyzickej infrastruktury, ku ktorej sa Ziada
o pristup, na zavedenie akychkol'vek prvkov vysokokapacitnych sieti podla

odseku 2;

b) nedostato¢ny priestor na zavedenie prvkov vysokokapacitnych sieti alebo
pridruzenych prostriedkov uvedenych v odseku?2, ato aj po zohladneni

budtcich potrieb poskytovatel'a pristupu na priestor, ktoré dostatocne preukaze;
c¢) existencia hl'adisk bezpecnosti a verejného zdravia;

d) obavy tykajice sa integrity a bezpecnosti akejkol'vek siete, najmé kritickej

vnutroStatnej infrastruktury;

e) riziko zdvazného rusenia planovanych elektronickych komunikacnych sluzieb
poskytovanim inych sluzieb prostrednictvom tej istej fyzickej infraStruktary

alebo

f)  dostupnost udrzatelnych alternativnych prostriedkov vel'koobchodného
fyzického pristupu k elektronickym komunika¢nym sietam poskytovanych tym
istym prevadzkovatel'om siete a vhodnych na poskytovanie vysokokapacitnych
sieti za predpokladu, ze sa tento pristup poskytuje za spravodlivych

a primeranych podmienok.

fa) dostupnost’ udriatel’nych alternativnych prostriedkov fyzického pristupu k
otvorenym, nediskriminacnym elektronickym komunikacnym siet’am, ktoré

e

su.:
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i) umiestnené vo vidieckych alebo odl’ahlych oblastiach,
ii) prevadzkované vylucne na vel’koobchodnom zadklade,
iii)  vlastnené alebo kontrolované subjektmi verejného sektora a

iv)  vhodné na poskytovanie vysokokapacitnych sieti, ak sa takyto pristup

ponuka na zdaklade spravodlivych a primeranych podmienok.

Prevadzkovatel’ siete alebo subjekt verejného sektora, ktory vlastni alebo kontroluje
fyzickl infrastruktaru, v pripade odmietnutia poskytnuat’ pristup uchadzacovi o pristup
pisomne do jedného mesiaca odo dia prijatia Uplnej ziadosti o pristup ozndmi

konkrétne a podrobné dévody tohto odmietnutia.

Clenské $taty zriadia organ na koordinaciu Ziadosti o pristup k fyzickej infrastrukture,
ktorti vlastnia alebo kontroluji subjekty verejného sektora, poskytovanie pravnej
a technickej podpory prostrednictvom rokovania o podmienkach pristupu, a to aj
pokial’ ide o pristup na pozemok, ako aj na ulahCenie poskytovania informacii

prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta uvedeného v clanku 10.

Na fyzicku infrastruktiru, na ktord sa uz vztahuji povinnosti pristupu uloZené
narodnymi regulaénymi organmi v zmysle smernice (EU)2018/1972 alebo
vyplyvajice z uplatiiovania pravidiel $tatnej pomoci Unie, sa nevztahujii povinnosti

stanovené v odsekoch 2, 3 a 4, pokial platia uvedené povinnosti pristupu.

Subjekty verejného sektora, ktoré vlastnia alebo kontroluju budovy alebo urcité
kategorie budov, nemusia odseky 1, 2 a 3 uplatiiovat’ na tieto budovy alebo kategorie
budov z dovodov architektonického, historického, nabozenského alebo prirodného
vyznamu, alebo zdovodov verejnej bezpecCnosti, verejného poriadku a
ochrany zdravia. Clenské §taty a regiondlne a miestne orgdny takéto budovy alebo
kategérie budov na svojich uzemiach urCia na zdklade nalezite opodstatnenych,
primeranych dévodov. Informécie o takychto budovach alebo kategdriach budov sa

zverejnia prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta a oznamia sa Komisii.
Prevéadzkovatelia maja pravo ponukat’ pristup k svojej fyzickej infrastruktire na ucely
zavadzania inych sieti, nez su elektronické komunikacné siete alebo pridruzené

prostriedky.
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Bez ohladu na odsek 1b nie je tymto ¢lankom dotknuté vlastnicke pravo vlastnika
fyzickej infrastruktary, ak prevadzkovatel siete alebo subjekt verejného sektora nie je
vlastnikom, ani vlastnicke pravo akejkol'vek inej tretej strany, ako su vlastnici

pozemkov a vlastnici sikromného majetku.

Po konzultacii so zainteresovanymi stranami, s vnatroStatnymi organmi na rieSenie
sporov a pripadne inymi prislu$nymi organmi alebo agenturami Unie v prisluinych
odvetviach a so zretel’'om na osvedcené zdsady a odli§nost’ situdcii ¢lenskych Statov
Komisia v uzkej spolupraci s orgdnom BEREC poskytne usmernenia tykajiice sa

uplatnovania tohto ¢lanku do .... [deri zacatia uplatiiovania tohto nariadenia.

Clanok 4

Transparentnost tykajuca sa fyzickej infrastruktury

Na ucely ziadosti o pristup k fyzickej infrastrukture v stilade s ¢lankom 3 musi mat’
kazdy prevadzkovatel na poziadanie pravo na pristup prostrednictvom jednotné¢ho
informacného miesta v elektronickom formate k tymto minimalnym informaciam

o existujucej fyzickej infrastruktare:

a)  georeferencnd poloha a trasa;

b)  typ a aktualne vyuzitie infrastruktary;
¢)  kontaktné miesto.

Takéto minimalne informacie musia byt bezodkladne pristupné za primeranych,
nediskriminaénych a transparentnych podmienok a v kazdom pripade najneskor

15 dni od podania ziadosti o informacie.

Kazdy prevadzkovatel ziadajuci o pristup k informacidm v zmysle tohto clanku
uvedie oblast, v ktorej planuje zaviest prvky vysokokapacitnych sieti alebo

pridruZenych prostriedkov.

Pristup k minimalnym informécidm mozno obmedzit' len vtedy, ak je to potrebné
v zaujme bezpecnosti ur¢itych budov, ktoré vlastnia alebo kontroluji subjekty
verejného sektora, bezpecnosti sieti a ich integrity, narodnej bezpecnosti, verejného
zdravia alebo bezpecnosti, alebo z dovodu zachovania dovernosti alebo pracovného

a obchodného tajomstva.
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la.

2a.

Okrem minimdlnych informdcii uvedenych v odseku 1 prvom pododseku mozZu
clenské Staty poZadovat’ informadcie o existujucej fyzickej infrastrukture, napriklad

0 miere jej vyuZivania.

Prevadzkovatelia sieti vrdtane prevdadzkovatel’ov elektronickych komunikacnych
sieti a subjekty verejného sektora uverejnia prostrednictvom jednotného informa¢ného
miesta v elektronickom formate asporn minimalne informacie uvedené v odseku 1 a v
prislusnych pripadoch dodatoéné informdcie podla odseku 1la, ato do [DEN
NADOBUDNUTIA UCINNOSTI + 12 MESIACOV]. Prevadzkovatelia sieti
a subjekty verejného sektora za rovnakych podmienok urychlene spristupnia kazda
aktualizaciu tychto informacii a vSetky nové minimdlne informacie uvedené

v odseku 1.

Odchylne od odseku 2 moZe clensky Stat v ndleZite opodstatnenych pripadoch
predlZit’ lehotu stanoventi v uvedenom odseku pre konkrétne subjekty verejného
sektora. Takéto prediienie sa umoini len raz a na ¢o najkratsi moiny Cas a
neprekroli tri mesiace. Pri prediieni lehoty &lensky $tat stanovi plin s prisnymi
lehotami na spristupnenie minimdlnych informdcii uvedenych v odseku 1
prostrednictvom jednotného informacného miesta a v elektronickom formadte. Tieto
vynimky a plany sa zverejnia vopred prostrednictvom jednotného informacného

miesta.

Prevadzkovatelia sieti a subjekty verejného sektora na zaklade osobitnej pisomnej
ziadosti prevadzkovatela vyhoveji odovodnenym Zziadostiam o prieskumy
konkrétnych prvkov ich fyzickej infraStruktury na mieste. V tejto ziadosti sa uvedu
prvky fyzickej infrastruktiry, ktorych sa zavddzanie prvkov vysokokapacitnych sieti
alebo pridruzenych prostriedkov tyka. Prieskumy Specifikovanych prvkov fyzickej
infraStruktiury na mieste sa povolia za primeranych, nediskriminacnych
a transparentnych podmienok do jedného mesiaca odo dia prijatia ziadosti, priCom

podliehaji obmedzeniam stanovenym v odseku 1 §tvrtom pododseku.

Odseky 1, 2 a 3 sa nemusia uplatiiovat’ na kriticki vnatrostatnu infrastruktiru podla

vymedzenia vo vnutroStaitnom prave.

Odseky 1, 2 a 3 sa neuplatiiuja:
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a) v pripade fyzickej infraStruktury, ktora nie je technicky vhodné na zavedenie

vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov alebo

b) v osobitnych pripadoch, ak by povinnost' poskytnit’ informdcie o urcitej
existujucej fyzickej infrastruktire v zmysle odseku 1 prvého pododseku bola
neprimerand, a to na zaklade podrobnej analyzy nékladov a prinosov, ktoru

vykonali Clenské Staty, a po konzultacii so zainteresovanymi stranami.

Vsetky tieto vynimocné kategorie sa zverejnia prostrednictvom jednotného

informa¢ného miesta a oznamia sa Komisii.

Prevadzkovatelia, ktori ziskaju pristup k informécidm v zmysle tohto ¢lanku, prijmu
primerané opatrenia, ktorymi sa zabezpeCi zachovanie dovernosti a pracovného
a obchodného tajomstva. Preto sa pisomne zaviaZu, Ze zachovaju dovernost’ tychto

informacii a pouZiju ich len na ucel zavedenia svojich sieti.

Clanok 5

Koordinacia stavebnych prac

Kazdy prevadzkovatel siete ma pravo prerokovat s prevadzkovateImi dohody
o koordindcii stavebnych prac, ato aj rozdelenie ndkladov, na ucely zavadzania

prvkov vysokokapacitnych sieti alebo pridruZenych prostriedkov.

Kazdy prevadzkovatel’ siete alebo subjekt verejného sektora, ktory priamo alebo
nepriamo vykondva alebo planuje vykonat stavebné prace plne alebo ciastocne
financované z verejnych prostriedkov, vyhovie kazdej odévodnenej pisomne;j ziadosti
prevadzkovatelov o koordinaciu tychto stavebnych prac za transparentnych
a nediskrimina¢nych podmienok na ucely zavadzania prvkov vysokokapacitnych sieti

alebo pridruzenych prostriedkov.
Takymto ziadostiam sa vyhovie, pokial’ su splnené tieto kumulativne podmienky:

a)  prevadzkovatel'ovi siete, ktory pdvodne planoval stavebné prace, tym nevzniknt
nenavratné¢ dodatocné naklady vratane nakladov vyplyvajucich z dodato¢ného
omeskania, ato bez toho, aby bola dotknutd mozZnost” dohody o rozdeleni

nakladov medzi dotknutymi stranami,

b)  prevadzkovatel siete povodne planujuci stavebné prace ma nad’alej kontrolu nad

koordinaciou prac;
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¢)  ziadost’ o koordinaciu sa poda ¢o najskor a, ak je potrebné povolenie, asponl dva
mesiace pred predlozenim konecného projektu prislusSnym orgdnom na ucely

udel’'ovania povolenia.

Ziadost’ o koordinaciu stavebnych prac, ktora podnik poskytujuci verejné elektronické
komunika¢né siete alebo opravneny na ich poskytovanie predlozi podniku
poskytujucemu verejné elektronické komunikacné siete alebo opravnenému na ich

poskytovanie sa moZe povazovat’ za neprimerand, ak st splnené obe tieto podmienky:
a)  ziadost sa tyka oblasti, na ktoru sa vztahuje ktordkol'vek z tychto podmienok:

1)  prognoza dosahu Sirokopasmovych sieti vratane vysokokapacitnych sieti

v zmysle ¢lanku 22 ods. 1 smernice (EU) 2018/1972;

i1) vyzva na vyjadrenie zameru zaviest vysokokapacitné siete v zmysle

&lanku 22 ods. 3 smernice (EU) 2018/1972;
iii)  verejna konzultacia pri uplatiiovani pravidiel $tatnej pomoci Unie;

b)  ziadajuci podnik nevyjadril svoj zdmer zaviest' vysokokapacitné siete v oblasti
uvedenej v pismene a) v ramci Ziadneho z najnovsich postupov uvedenych
v danom pismene, ktoré sa vztahuji na obdobie, pocas ktorého sa podava

ziadost’ o koordinaciu.

Ziadost’ o koordindciu stavebnych prdc, ktorii podnik poskytujiici verejné
elektronické komunikacné siete alebo opravneny na ich poskytovanie predloZi
podniku, ktory je vo viastnictve alebo pod kontrolou subjektov verejného sektora a
ktory poskytuje verejné elektronické komunikacné siete alebo je oprdavneny na ich
poskytovanie, sa moze povazovat’ za neopodstatnenu, ak stavebné prdce prispievaju
k zavedeniu vysokokapacitnej siete s otvorenym a nediskriminacnym pristupom,

ktord spliia kritérid stanovené v éldnku 3 ods. 3 pismeno fa).

Ak sa ziadost’ o koordindciu povazuje za neprimeranu na zéklade prvého pododseku,
plne alebo Cciastocne verejne financovani prevadzkovatelia poskytujici verejné
elektronické komunikacné siete alebo oprdvneni na ich poskytovanie, ktori odmietaji
koordinéciu stavebnych prac, zavedu fyzicku infrastrukturu s dostatocnou kapacitou v

zaujme uspokojenia moznych buducich primeranych potrieb pristupu tretich stran.
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Odseky 2 a 3 sa nemusia uplatiiovat’ na stavebné prace s obmedzenym rozsahom,
napriklad z hl'adiska hodnoty, velkosti alebo trvania, alebo v pripade kritickej
vnutrostatnej infrastruktiry. Clenské $tity na zaklade néleZite opodstatnenych
a primeranych dovodov urcia druh stavebnych prac, ktoré sa povazuju za obmedzené
v rozsahu alebo ktoré sa tykaju kritickej vnutroStatnej infraStruktary. Informacie
o takychto druhoch stavebnych prac sa zverejnia prostrednictvom jednotného

informa¢ného miesta a oznamia sa Komisii.

Po konzult4cii so zainteresovanymi stranami, s vnatro$tatnymi orgdnmi na rieSenie
sporov a pripadne inymi prislu$nymi organmi alebo agentirami Unie v prisluinych
odvetviach a so zretel’om na osvedcené zdasady a Specificku situdciu v kaZdom
¢lenskom Stite moze Komisia v Gizkej spolupraci s organom BEREC poskytovat’

usmernenia tykajlice sa uplatitovania tohto ¢lanku.
Clanok 6
Transparentnost tykajica sa planovanych stavebnych prac

V zaujme rokovani o dohodéach o koordindcii stavebnych prac podla ¢lanku 5 kazdy
prevadzkovatel’ siete spristupni prostrednictvom jednotného informac¢ného miesta

v elektronickom formate tieto minimélne informacie:
a)  georeferencna poloha a druh prac;

b)  prislusné prvky siete;

¢) odhadovany ddtum zacatia prac a ich trvanie;

d) v prislusnych pripadoch predpokladany datum predlozenia kone¢ného projektu

prislusnym organom na ucely udelenia povolenia;
e)  kontaktné miesto.

Prevadzkovatel' siete vopred spristupni informdacie uvedené v prvom pododseku
o planovanych stavebnych pracach tykajucich sa jeho fyzickej infrastruktiury. Musi sa
to vykonat hned’, ako ma prevadzkovatel’ siete uvedené informécie k dispozicii, a v
kazdom pripade, ak sa planuje povolenie, najneskdér do troch mesiacov pred prvym

podanim ziadosti o povolenie prisluSnym orgdnom.

Prevadzkovatelia maji na zdklade odovodnenej Ziadosti pravo na pristup

k miniméalnym informaciam uvedenym v prvom pododseku v elektronickej podobe,
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ato prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta. V Ziadosti o pristup
k informaciam musi byt uvedend dotknuta oblast’, v ktorej ziadajuci prevadzkovatel
planuje zaviest prvky vysokokapacitnych sieti alebo pridruZzené prostriedky.
Pozadované informacie sa poskytni do jedného tyzdna odo dia prijatia ziadosti o
informacie za primeranych, nediskrimina¢nych a transparentnych podmienok. Pristup
k minimalnym informacidm mozno obmedzit’ len v takom rozsahu, ktory je potrebny
v zaujme bezpecnosti sieti a ich integrity, ndrodnej bezpecnosti, bezpecnosti kritickej
infrastruktury, verejného zdravia alebo bezpecnosti, zachovania dovernosti alebo

pracovného a obchodného tajomstva.

Odsek 1 sa nemusi uplatnovat na informacie o stavebnych pracach, ktoré su
obmedzené v rozsahu, napriklad z hl'adiska hodnoty, velkosti alebo trvania, alebo
v pripade kritickej vnutrostatnej infrastruktury, alebo z dévodu narodnej bezpecnosti
alebo nidzovej situacie. Clenské $taty na zéklade naleZite opodstatnenych a
primeranych dovodov urcia stavebné prace, ktoré by sa povazovali za obmedzené v
rozsahu alebo ktoré sa tykajii vnutroStatnej kritickej infrastruktury, ako aj nadzovy
stav alebo dovody narodnej bezpecnosti, ktoré by odovodiovali oslobodenie od
povinnosti poskytovat’ informacie. Informacie o tychto stavebnych pracach
oslobodenych od povinnosti transparentnosti sa zverejnia prostrednictvom jednotného

informaéného miesta a oznamia sa Komisii.

Clanok 7

Postup udelovania povoleni vratane prav vstupu

Prislusné organy nenalezite neobmedzuju zavadzanie ziadneho prvku
vysokokapacitnych sieti ani pridruzenych prostriedkov, nebrania v fiom, ani neznizuju
jeho hospodarsku pritazlivost. Clenské $taty zabezpeéia na celom svojom tzemi
jednotnost’ a v naleZitych pripadoch harmonizdciu vsetkych pravidiel upravujicich
podmienky a postupy uplatnite'né na udel'ovanie povoleni vratane prav vstupu, ktoré
su potrebné na zavadzanie prvkov vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych

prostriedkov.

Prislusné orgény prostrednictvom jednotného informacného miesta spristupnia
v elektronickom formate vSetky informécie o podmienkach a postupoch
uplatnitelnych na udel'ovanie povoleni vratane prav vstupu, a to aj vSetky informacie

o vynimkéch tykajlcich sa niektorych alebo vSetkych povoleni alebo prav vstupu,
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ktoré sa pozaduju v zmysle vnatrodtatneho prava alebo prava Unie, a o spésoboch
predkladania Ziadosti v elektronickom formdte a ziskavania informdcii o stave
Ziadosti.

Kazdy prevadzkovatel’ ma pravo predlozit’ prostrednictvom jednotného informa¢ného

miesta v elektronickom formate ziadost o vSetky potrebné povolenia alebo prava

vstupu a ziskat’ informacie o stave svojej ziadosti.

Prislusné organy zamietnu do 15 pracovnych dni od ddtumu predloZenia tie Ziadosti
o povolenie vratane ziadosti o prava vstupu, pre ktoré ti isti prevadzkovatelia, ktori
ziadaji o toto povolenie, nepredlozili prostrednictvom jednotného informacného

miesta minimalne informacie v zmysle ¢lanku 6 ods. 1 prvého pododseku.

Prislusné organy udelia alebo zamietnu povolenia iné ako tie o pravo vstupu do dvoch
mesiacov od uplynutia lehoty stanovenej v druhom pododseku alebo v lehote

stanovenej vnutrostatnym pravom, podl’a toho, ktora z tychto lehoét je kratsia.

Prislusné organy stanovia uplnost’ Ziadosti o povolenia alebo prava vstupu do 15 dni
od jej prijatia. Ak prislu§né orgdny v tejto lehote Ziadatel'a nevyzvu, aby predloZil
akékol’vek chybajuce informdcie, dvojmesacnda lehota stanovend v prvom

pododseku zacne plynut’ 15. deii od datumu prijatia Ziadosti.

Prvym a druhym pododsekom nie st dotknuté iné¢ konkrétne lehoty ani povinnosti
stanovené v suvislosti s riadnym vykonavanim daného postupu, ktoré st uplatnitel'né
na postup udelovania povoleni, vratane riadneho priebehu odvolacieho konania,
v stlade s pravom Unie alebo vnutrostatnym pravom a nie si nimi dotknuté ani
pravidla, ktoré priznavaju Ziadatelovi d’alSie prava alebo maju za ciel’ zabezpecit’

¢o najrychlejsSie udelenie povoleni.

Vo vynimocénych a ndleZite opodstatnenych pripadoch a z jedného z dovodov, ktoré
vopred stanovil lensky §tdt, moze prislusny organ predizit lehotu dvoch mesiacov
uvedenti v odseku 6 o maximdline tri mesiace. Clenské §taty stanovia dovody, ktoré
opodstatiiujii takéto prediZenie, vopred ich uverejnia prostrednictvom jednotnych

informaénych miest a oznamia ich Komisii.

Kazdé zamietnutie povolenia alebo prava vstupu sa nalezite odévodni na zéklade

objektivnych, transparentnych, nediskrimina¢nych a primeranych kritérii.
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7a.

7b.

Odchylne od &lanku 43 ods. 1 pism. a) smernice (EU) 2018/1972, ak st na zavadzanie
prvkov vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov okrem povoleni
potrebné aj prava vstupu nad alebo pod verejnym alebo sukromnym majetkom,
prislusné organy udelia alebo zamietnu takéto prava do dvoch mesiacov alebo v
prislusnej lehote stanovenej vo vnutroStatnom prave, podla toho, ktora lehota je

kratSia, odo dna prijatia ziadosti.

Ak prislusny organ neodpovie na ziadost’ v lehote dvoch mesiacov uvedenej v odseku
5 prvom pododseku a ak sa tato lehota neprediZi v zmysle odseku 5 $tvrtého
pododseku, povolenie sa povazuje za udelené s vynimkou pripadu, ak vo
vautroStatnom prdavnom systéme neexistuje zdsada tichého suhlasu. Plati to aj
v pripade prav vstupu uvedenych v odseku 6. Prevdadzkovatel’ alebo akdkol’vek
pravnickd osoba v postaveni ucastnika spravneho konania, ma na poZiadanie pravo

ziskat’ pisomné potvrdenie o udeleni povolenia.

Tymto ¢lankom nie je dotknuta mozZnost’ ¢lenskych Statov zaviest’ d’alSie stimuly pre

prislusné organy na urychlenie postupu udel’ovania povoleni.

Prislu$né organy obnovia povolenie udelené prevadzkovatel’ovi stavebnych prac,
potrebné na zavddzanie prvkov vysokokapacitnych sieti alebo pridruZenych
prostriedkov, len v pripade, ked’ 7 objektivne opodstatnenych dovodov nebolo moZné
zacat’ alebo dokoncit’ stavebné prdace pred uplynutim platnosti povolenia. Povolenie
sa obnovi na Ziadost’ prevadzkovatel’a prostrednictvom jednotného informacného
miesta a nevyZaduje si dodatocné postupy. Prislusné organy obnovia povolenie na

obdobie, ktoré nepresiahne obdobie platnosti povodného povolenia.

Stavebné prdace, ktoré pozostiavaju len 7 oprav a udriby alebo modernizdcie
existujucich zariadeni, nepodliehaju Ziadnemu postupu udel ovania povoleni, ak si
vyZaduju len maly zdsah v porovnani s povodnymi stavebnymi prdcami, na ktoré
bolo povolenie udelené. V delegovanych aktoch uvedenych v odseku 8 sa stanovia
kategorie zavadzania, na ktoré sa nevit’ahuje postup udel’ovania povoleni na ucely

tohto odseku.

Do... [Siestich mesiacov odo diia nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenial Komisia
po konzultacii s prisluSnymi zainteresovanymi stranami prijme delegované akty v
sulade s clankom 13, ktorymi sa doplni toto nariadenie stanovenim minimdlneho

zoznamu kategorii zavadzania prvkov vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych
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11a.

11b.

1lc.

prostriedkov, ktoré nepodliehaji ziadnemu postupu udelovania povoleni v zmysle
tohto ¢lanku vrdtane odseku 7b, bez toho, aby bolo dotknuté pravo clenskych Statov
vyfiat’ 7 udel’ovania povoleni iné kategorie zavadzania prvkov vysokokapacitnych

sieti alebo pridruZenych prostriedkov.

Prislusné organy nepodmienia zavadzanie prvkov uvedenych v odseku 8 Ziadnym
povolenim v radmci tizemného planovania jednotlivych miest alebo inym osobitnym
predchadzajiicim povolenim. Prislusné organy mézu vynimo¢ne vyZadovat’ povolenie
na zavedenie prvkov vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov aj na
budovach alebo lokalitach architektonického, historického, nabozenského alebo
prirodného vyznamu so Specidalnym Statiutom, chranenych podla vnutrostatnych,
regiondlnych alebo miestnych pravnych predpisov, alebo ak je to potrebné v zdujme

verejného zdravia a bezpeCnosti alebo ndarodnej bezpecnosti.

Povolenia iné¢ ako prava vstupu, ktoré su potrebné na zavadzanie prvkov
vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov, nepodliehaju ziadnym
poplatkom ani uhraddm nad rdmec spravnych poplatkov, ako sa stanovuje, mutatis

mutandis, v ¢lanku 16 smernice (EU) 2018/1972.

Kazdy prevadzkovatel, ktory utrpel Skodu v dosledku nedodrZania lehot
uplatniteI'nych podl'a odsekov 5 a 6, ma pravo na ndhradu utrpenej Skody v sulade s
vnutroStatnym pravom.

Komisia sleduje vykondvanie tohto linku v lenskych Statoch. Clenské Stdty preto

kaZdorocne podavaju Komisii spravu o tom, ako ¢lanok vykondvaju, a o tom, ¢i boli

splnené v riom uvedené podmienky.

Postup stanoveny v tomto ¢lanku sa uplatiiuje bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 57
smernice (EU) 2018/1972.

Clenské taty urcia jeden orgdn zodpovedny za koordindciu postupov sivisiacich s
udel’ ovanim povoleni.
Clanok 8
Fyzicka infrastruktura v budove a optické vedenie v budove
Vsetky budovy na mieste koncového pouzivatela vratane prvkov v spolo¢nom

vlastnictve, novopostavené budovy alebo budovy podliehajuce vyznamnej obnove,

v svislosti s ktorymi boli Ziadosti o stavebné povolenia podané po [DEN
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NADOBUDNUTIA UCINNOSTI + 12 MESIACOV], sa vybavia optickou fyzickou
infrastrukturou v budove az po koncové body siete, ako aj optickym vedenim

v budove.

Vsetky novopostavené viacbytové domy alebo viacbytové domy podliehajuce
vyznamnej obnove, v suvislosti s ktorymi boli Ziadosti o stavebné povolenia podané
po [DEN NADOBUDNUTIA UCINNOSTI + 12 MESIACOV], sa vybavia

pristupovym bodom.

Vsetky budovy na mieste koncového pouzivatela vratane ich prvkov v spolo¢nom
vlastnictve podliehajuce vyznamnej obnove podla vymedzenia v ¢lanku 2 bode 10
smernice 2010/31/EU, sa do [DEN NADOBUDNUTIA UCINNOSTI +
12 MESIACOV] vybavia optickou fyzickou infrastruktiirou v budove az po koncové
body siete, ako aj optickym vedenim v budove. VSetky viacbytové domy podliehajuce
vyznamnej obnove podla vymedzenia v &lanku 2 bode 10 smernice 2010/31/EU sa

zaroven vybavia pristupovym bodom.

Clenské staty v spoluprdci s previdzkovatel'mi a na zdklade najlep§ich postupov
odvetvia do [DEN NADOBUDNUTIA UCINNOSTI + 9 MESIACOV] prijmii
prislusné normy alebo technické Specifikécie, ktoré su potrebné na vykonavanie
odsekov 1, 2 a 3. V tychto normach alebo technickych Specifikdciach sa jednoducho
umoznia bezné udribdrske Cinnosti pre jednotlivé optické vedenia pouZivané kaZdym
prevdadzkovatelom na poskytovanie sluZieb vysokokapacitnych sieti a stanovia sa

asponi:

a)  Specifikacie pristupového bodu v budove a Specifikéacie optického rozhrania;
b)  Specifikacie kablov;

c) Specifikacie zasuvky;

d) Specifikacie rar alebo mikrokablovodov;

e) technické Specifikacie potrebné na zabranenie ruseniu elektrickou kabeldzou;
f)  minimalny polomer ohybu.

Budovy vybavené v stlade s tymto ¢lankom su opravnené ziskat' znacku ,,opticka

%6

pripojitelnost™.
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Clenské staty do [DEN NADOBUDNUTIA UCINNOSTI + 12 MESIACOV] zriadia
systémy certifikacie na ucely preukazovania suladu s normami alebo technickymi
Specifikdciami uvedenymi v odseku 4, ako aj v zdujme uchadzania sa o ziskanie
znalky ,.optickd pripojitelnost™, ktora sa stanovuje v odseku5. Clenské Staty
podmienia vydanie stavebnych povoleni uvedenych v odsekoch 1 a 2 zabezpecenim
suladu s normami alebo technickymi Specifikaciami uvedenymi v tomto odseku na

zaklade certifikovaného skiSobného protokolu.

Odseky 1, 2 a 3 sa neuplatituju na urcité kategorie budov, najmé samostatné domy, ak
by bolo zabezpecenie suladu s danymi odsekmi na zdklade objektivnych skutocnosti
neprimerané, a to najmi z hladiska nadkladov pre jednotlivych vlastnikov alebo
spoluvlastnikov. Clenské $taty urcia takéto kategérie budov na ziklade ndleZite

opodstatnenych, primeranych dovodov.

Odseky 1, 2 a3 sa nemusia uplatiovat’ na urcit¢ druhy budov, ako su napriklad
osobitné kategorie pamiatok, historickych budov, vojenskych budov vyuzivanych na
Gi¢ely narodnej bezpe&nosti, ktoré sa vymedzuju vo vnitrostatnom prave. Clenské staty
urCia takéto kategorie budov na ziklade nalezite opodstatnenych, primeranych
dovodov. Informécie o takychto kategoériach budov sa zverejnia prostrednictvom

jednotného informa¢ného miesta a oznamia sa Komisii.

Cldanok 9
Pristup k fyzickej infrastrukture v budove

Kazdy poskytovatel’ verejnej elektronickej komunikaénej siete ma pravo rozsirit' na
svoje naklady svoju siet’ k pristupovému bodu s vyhradou odseku 3 prvého pododseku

a bez toho, aby tym boli dotknuté vlastnicke prava.

Kazdy poskytovatel’ verejnej elektronickej komunikacnej siete ma na Gcely zavedenia
vysokokapacitnych sieti pravo na pristup ku kazdej existujucej fyzickej infrastruktiare
v budove, ak jej zdvojenie nie je technicky mozné alebo nie je ekonomicky efektivne,

s vyhradou odseku 3 prvého pododseku.
Kazdy drzite prdva na vyuzivanie pristupového bodu a fyzickej infrastruktury
v budove vyhovie vSetkym primeranym pisomnym ziadostiam poskytovatelov

verejnej elektronickej komunikacnej siete o pristup k pristupovému bodu a fyzicke;j
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infrastrukture v budove za spravodlivych a nediskriminaénych podmienok, vo

vhodnych pripadoch aj vratane ceny.

Kazdy drzitel' prava na vyuzivanie pristupového bodu alebo fyzickej infrastruktury
v budove méze odmietnut’ pristup, ak sa pristup k optickému vedeniu v budove
poskytuje v zmysle povinnosti ulozenych podla casti II, hlavy II kapitol II az IV
smernice (EU)2018/1972, alebo ak sa poskytuje za spravodlivych, primeranych

a nediskrimina¢nych podmienok, a to aj vratane ceny.

Ak v budove nie je k dispozicii opticka fyzicka infrastruktira, kazdy poskytovatel
verejnej elektronickej komunikacnej siete ma pravo ukoncit’ svoju siet’ v priestoroch
ucastnika, pokial’ s tym ucastnik stihlasi, a za predpokladu, ze sa tym resSpektuju prava

na sukromny majetok tretich stran.

Tymto ¢lankom nie je dotknuté vlastnicke pravo vlastnika pristupového bodu alebo
fyzickej infraStruktary v budove, ak drzitel' prava na vyuzivanie tejto infraStruktary
alebo pristupového bodu nie je ich vlastnikom, ani vlastnicke pravo inej tretej strany,

ako su vlastnici pozemkov a vlastnici budovy.

Tymto Elankom nie je dotknuté pravo Clenskych Stdatov zachovat’ alebo zaviest
opatrenia, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia, ako su povinnosti
pristupu ku kablovému vedeniu v budovdach, ak su tieto opatrenia v sulade s ciel’om

tohto nariadenia.

Po konzultacii so zainteresovanymi stranami, s vnatrostaitnymi organmi na rieSenie
sporov a pripadne inymi prislu$nymi organmi alebo agentirami Unie v prisluinych
odvetviach a so zreteom na osvedcené zdsady a odlisnost’ situdcii v roznych
¢lenskych Statoch moze Komisia v tzkej spolupraci s orgdnom BEREC poskytovat’

usmernenia tykajlice sa uplatiiovania tohto ¢lanku.

Clanok 10

Digitalizacia jednotnych informacnych miest

Jednotné informacné miesta spristupnia vhodné digitalne nastroje, napr. v podobe
webovych portalov, digitalnych platforiem alebo digitalnych aplikacii, s cielom
umoznit’ vykon vSetkych prav cez internet, ako aj splnenie vSetkych povinnosti

stanovenych v tomto nariadeni.
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Clenské $taty moézu podla potreby prepojit viacero existujiicich alebo neddvno
vyvinutych digitdlnych nastrojov alebo ich Uplne alebo Ciastocne integrovat’ na
podporu jednotnych informaénych miest uvedenych v odseku 1. Na tento ucel ¢lenské
Staty vykonaju posudenie s cielom identifikovat’ existujuce relevantné digitilne

ndstroje, aby sa zabranilo duplicite.

Clenské taty zriadia jednotné narodné digitalne kontaktné miesto, ktoré bude tvorit’
spolo¢né  pouzivatel'ské rozhranie zabezpecujice bezproblémovy pristup

k digitalizovanym jednotnym informac¢nym miestam.

Clenské Stdty zabezpedia primerané technické, finanéné a Pudské zdroje na podporu
zavadzania a digitalizacie jednotnych informacénych miest. Naklady na zriadenie
jednotného narodného digitalneho kontaktného miesta, jednotnych informacnych
miest a suvisiacich digitalnych ndstrojov, ktoré su potrebné na dodrZiavanie ¢lankov
4, 6 a 7, mozu byt’ plne alebo Ciastocne oprdavnené na financnu podporu 7 fondov
Unie.

Clanok 11

Riesenie sporov

Kazda strana ma bez toho, aby bola dotknutd moznost’ predlozit’ pripad sudu, pravo
postupit’ prisluSnému vnutroStaitnemu organu na rieSenie sporov, ktory sa zriadil

v zmysle ¢lanku 12, spor, ktory mdze vzniknut’:

a)  vtedy, ak sa zamietol pristup k existujiicej infraStrukture alebo sa nedosiahla
dohoda o konkrétnych podmienkach vratane ceny do jedného mesiaca odo dina

prijatia ziadosti o pristup podl'a ¢lanku 3;

b)  vsuvislosti s pravami a povinnostami stanovenymi v ¢ldnkoch 4 a 6, ato aj
vtedy, ak sa pozadované informacie neposkytli do 15 dni odo dna podania
ziadosti v zmysle ¢lanku 4 a do jedného tyzdia odo dna podania ziadosti podl'a

¢lanku 6;

ba) vtedy, ak sa dohoda o konkrétnych podmienkach vrdtane ceny nedosiahne do
jedného mesiaca odo diia prijatia Ziadosti o pristup k pozemku, ktoru podal
podnik poskytujuci alebo opravneny poskytovat’ pridruzené prostriedky podla

Clanku 3 ods. 1a;
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c¢) vtedy, ak sa dohoda o koordindcii stavebnych prac podla ¢lanku 5 ods. 2
nedosiahla do jedného mesiaca odo dna prijatia formalnej ziadosti o koordinaciu

stavebnych prac alebo

d) vtedy, ak sa dohoda o pristupe k fyzickej infrastrukture v budove v zmysle
¢lanku 9 ods. 2 alebo 3 nedosiahla do jedného mesiaca odo diia prijatia formalne;j

ziadosti o pristup.

Vnutro$tatny organ na rieSenie sporov uvedeny v odseku 1 pri plnom zohladneni
zasady proporcionality a zasad stanovenych v usmerneniach Komisie vyda zavazné

rozhodnutie o rieSeni sporu najneskor:

a)  do dvoch mesiacov od prijatia ziadosti o rieSenie sporu v suvislosti so spormi

uvedenymi v odseku 1 pism. a);

b)  do jedného mesiaca od prijatia ziadosti o rieSenie sporu v suvislosti so spormi

uvedenymi v odseku 1 pism. b), ba), c) a d).

Vnutrostitny orgdn na rieSenie sporov uvedeny v odseku 1 moése predlsit’ lehoty
uvedené v prvom pododseku len vo vynimocnych ndleZite opodstatnenych pripadoch,

a to najviac o jeden mesiac.

Pokial’ ide o spory uvedené v odseku 1 pism. a), ¢) a d), rozhodnutie vnutrostatneho
orgéanu na rieSenie sporov moze predstavovat’ stanovenie spravodlivych a primeranych

podmienok, v nélezitych pripadoch vratane cien.

Jednotné informacné miesto spristupni rozhodnutia vydané vnutroStatnymi
organmi na rieSenie sporov, ak sa prijmu vSetky potrebné opatrenia na zabezpecenie

dovernosti a ochrany obchodného tajomstva stran zucastnenych na spore.

Ak sa spor tyka pristupu k infraStrukture prevadzkovatela a vnutrosStatny orgén na
rieSenie sporov je narodnym regulacnym organom, zohladnia sa v nélezitych
pripadoch ciele stanovené v &lanku 3 smernice (EU) 2018/1972.

Pravidla stanovené v tomto ¢lanku dopiiiaja a nemaju vplyv na stdne prostriedky

napravy a postupy v sulade s ¢lankom 47 Charty zakladnych prav Eurdpskej tinie!.

Charta zakladnych prav Eurépskej unie (U. v. EU C 326, 26.10.2012, s. 391 — 407).

PE760.631/ 54

SK



2a.

Cldanok 12

Prislusné organy

Kazdl z uloh pridelenych vnutro$tatnemu organu na rieSenie sporov vykonava jeden

alebo viacer¢ prislusné organy, ktoré moézu byt existujlicim organom.

VnutroStatny orgédn na rieSenie sporov je politicky nezavisly, pravne oddeleny
a funkéne nezavisly od vSetkych prevadzkovatel'ov sieti a vSetkych subjektov
verejného sektora vlastniacich alebo kontrolujucich fyzicku infraStruktaru, ktori st
zapojeni do sporu. Clenské 3taty, ktoré si ponechajii vlastnicke prava alebo kontrolu
vo vzt'ahu k prevadzkovatel'om sieti, zabezpecia ucinné Strukturélne oddelenie funkcii
tykajicich sa vnutrostatnych konani na rieSenie sporov a funkcii jednotného

informa¢ného miesta od ¢innosti suvisiacich s vlastnictvom alebo kontrolou.

Clinok 8 ods. 1 smernice (EU) 2018/1972 sa mutatis mutandis uplatiiuje na

vnutroStdatne orgdny na rieSenie Sporov.

Vnutrostatny organ na rieSenie sporov moze ukladat’ poplatky na ucely nahrady

nakladov na plnenie jemu pridelenych uloh.

Vsetky strany zapojené do sporu plne spolupracuji s vnutroStaitnym orgdnom na

rieSenie Sporov.

Funkcie jednotného informa¢ného miesta uvedené v ¢lankoch 3 az 8 a v ¢lanku 10
vykonéava jeden alebo v ndleZitych pripadoch viacero prisluSnych organov, ktoré
¢lenské Staty urcili podla potreby na celoStatnej, regionalnej alebo miestnej urovni. Na
ucely nahrady nékladov na vykonavanie tychto funkcii sa mézu ukladat’ poplatky za

vyuzivanie jednotnych informacnych miest.

Odseky 2 a 2a sa uplatiiuji mutatis mutandis na prislusné organy, ktoré vykonavaji

funkcie jednotného informa¢ného miesta.

Prislusné organy vykonavajii svoje pravomoci nestranne, transparentne a vcas.
Clenské¢ Staty zabezpecia, aby mali primerané technické, financné a 'udské zdroje na

plnenie uloh, ktorymi su poverené.
Clenské §taty zverejnia prisluiné ulohy, ktoré méa vykonavat' kazdy prisluiny organ,
prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta, najmé ak su tieto tlohy pridelené

viac ako jednému prisluSnému organu alebo ak nastala zmena pridelenych uloh.
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Prislusné¢ organy v nalezitych pripadoch vzijomne konzultuju a spolupracuju

v zalezitostiach spolo¢ného zaujmu.

Clenské $taty oznamia Komisii totoznost kazdého organu podla tohto &lanku
prislusného na vykondvanie funkcii podla tohto nariadenia aich prislusné
zodpovednosti do [DEN NADOBUDNUTIA UCINNOSTI] akazda jeho zmenu

predtym, nez takéto urcenie alebo zmena nadobudne ucinnost.

Proti vSetkym rozhodnutiam prijatym prisluSnym orgdnom mozno v sulade
s vnutrostatnym pravom podat’ odvolanie na plne nezavisly odvolaci organ vratane
organu sudneho charakteru. Na kazdé odvolanie v zmysle tohto odseku sa mutatis

mutandis uplatiiuje ¢lanok 31 smernice (EU) 2018/1972.

Pravom odvolat’ sa v stilade s prvym pododsekom nie je dotknuté pravo stran predlozit’

spor vnutroStaitnemu prislusnému stdu.

Clanok 13

Vykon delegovania pravomoci

Komisii sa udel’uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto Clanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 7 ods. 8 sa Komisii udel’uje
na obdobie piatich rokov od [DEN NADOBUDNUTIA UCINNOSTI
NARIADENIA]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania prdvomoci
najneskor deviit’ mesiacov pred uplynutim tohto piit'’rocného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predliuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurdpsky
parlament alebo Rada nevznesii voli takémuto predlieniu namietku najneskor tri

mesiace pred koncom kaZdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 7 ods. 8 moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol’vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v fnom uvddza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie alebo k
neskorSiemu ddatumu, ktory je v ifiom urceny. Nie je nim dotknutda platnost

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ucinnost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi urcenymi
jednotlivymi  Clenskymi  Statmi, v sulade so  zdasadami  stanovenymi

v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sucasne Eurdpskemu

parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl’a ¢lanku 7 ods. 8 nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo
diia oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu
o0 svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo

Rady sa tito lehota predl%i o dva mesiace.

Clanok 14

Sankcie a nahrada

Clenské $taty stanovia pravidla tykajuce sa sankcii, podl'a potreby vratane pokit a netrestnych,
vopred uréenych alebo periodickych sankcii za porusenia tohto nariadenia a kazdého zavdzného
rozhodnutia, ktoré prijali prislusné organy uvedené v ¢lanku 12 na zaklade tohto nariadenia,
a priymu vSetky opatrenia potrebné na to, aby zabezpecili ich vykonavanie. Stanovené sankcie

musia byt vhodné, u€inné, primerané a odradzajuce.

Clenské §taty stanovia pravidla tykajlice sa primeranej finan¢nej néhrady pre osoby, ktoré

utrpeli $kodu v doésledku uplatnenia prav stanovenych v tomto nariadeni.

Clanok 15

Preskumanie sprav a monitorovanie

1. Komisia do [DEN NADOBUDNUTIA UCINNOSTI + 3ROKY] predlozi
Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o vykonéavani tohto nariadenia. Sprava musi
obsahovat’ zhrnutie vplyvu opatreni stanovenych v tomto nariadeni a posudenie
pokroku v dosahovani jeho cielov, vratane jeho vplyvu na ciel’ rychleho a
rozsiahleho zavadzania vysokokapacitnych sieti vo vidieckych, ostrovnych a
odlahlych oblastiach, ako su ostrovy a horské a riedko osidlené regiony, vyvoja trhu
s pridruZenymi prostriedkami, ako aj toho, ¢i a ako by mohlo nariadenie eSte viac
prispiet’ k dosiahnutiu cielov v oblasti pripojitel'nosti stanovenych v rozhodnuti,

ktorym sa zriad’uje politicky program digitdlne desatrocie do roku 2030. V sprdve sa
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zohladiiuje vyuZivanie satelitného medziuzlového spoja v oblasti digitalneho
vysokorychlostného pripojenia a vyuZivanie eurdpskej infrastruktury pre odolnost’,

prepojitel’nost’ a bezpecnost’ prostrednictvom satelitu.

2. Na tento ucel si Komisia moze vyziadat' od ¢lenskych Statov informacie, ktoré jej
predlozia bez zbytoéného odkladu. Clenské $taty predovietkym v uzkej spolupraci
s Komisiou prostrednictvom Komunika¢ného vyboru zriadeného v zmysle ¢lanku 118
smernice (EU)2018/1972 stanovia do [DEN NADOBUDNUTIA UCINNOSTI +
12 MESTACOV] ukazovatele na primerané monitorovanie uplatiiovania tohto
nariadenia a mechanizmus na zabezpecenie pravidelného zberu udajov a podavania

sprav o nich Komisii.

Clanok 16

Prechodné opatrenia

VnutroStatne  opatrenia, ktorymi sa  Specifikujo  kategérie zavadzania prvkov
vysokokapacitnych sieti alebo pridruzenych prostriedkov, ktoré nepodliechaju ziadnemu
postupu udel'ovania povoleni v zmysle ¢lanku 7 tohto nariadenia, a ktoré clenské Staty prijali
podla smernice 2014/61/EU alebo pred jej nadobudnutim u¢innosti ale v stilade s fiou, sa budu
nad’alej uplatiovat’ aZ do nadobudnutia ucinnosti delegovanych aktov stanovenych v ¢lanku 7

ods. 8 tohto nariadenia.

Opatrenia tykajuce sa rieSenia sporov stanovené v clankoch 11 a 12 sa uplatiiujit na konania

na rieSenie sporov zacaté po datume nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia.

Clinok 16a
Zmeny nariadenia (E U) 20152120

Nariadenie (E U) 201572120 sa meni takto:
(1) Ndzov sa nahradza takto:

»Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (E U) 2015/2120 7 25. novembra 2015,
ktorym sa stanovuju opatrenia tykajuce sa pristupu k otvorenému internetu, rusia
maloobchodné priplatky za regulované komunikaiéné sluiby v ramci Unie a meni

smernica 2002/22/ES a nariadenie (EU) & 531/2012%;

2) V élanku 1 sa odsek 3 nahradza takto:
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)

4)

» Tymto nariadenim sa zdaroveii ruSia maloobchodné priplatky za regulované
komunikaéné sluzby v ramci Unie s ciel’om zabezpedit', aby spotrebitelia neplatili
nadmerné ceny za interpersondlne komunikacné sluzby s Cislovanim vychadzajuce
z Clenského Statu, v ktorom md spotrebitel’ domdceho poskytovatel’a, a konciace na

ktoromkol’vek Cisle pevnej alebo mobilnej siete v inom clenskom stdte. “;

Clinok 5a sa nahradza takto:

., Cldnok 5a
ZruSenie maloobchodnych priplatkov za regulované komunikacné sluZby v ramci
Unie
1. Poskytovatelia  verejnych elektronickych  komunikacnych  sluZieb

neuplatituji na regulované komunikacné sluzby v ramci Unie konciace v
inom Elenskom Stdte tarify, ktoré su vy$Sie neZ tarify uplatnitel’né na sluZby
konciace v rovnakom Clenskom Stdte, pokial’ nepreukaZu existenciu

priamych ndkladov, ktoré su objektivne odovodnené.

2. Orgin BEREC do.. [DEN NADOBUDNUTIA UCINNOSTI +6
MESIACOV] poskytne usmernenia, v ktorych stanovi kritérida na urcenie

objektivne odovodnenych priamych ndakladov uvedenych v odseku 1.

3. Komisia do ... [DEN NADOBUDNUTIA UCINNOSTI + 12 MESIACOV]
a potom kazdé dva roky po konzultacii s organom BEREC uverejni spravu
o plneni poZiadavky uvedenej v odseku 1 vrdtane posudenia vyvoja tarif za

komunikaéné sluzby v ramci Unie.
V élanku 10 sa vypust’a odsek 5.

Clanok 17

ZruSenie
Smernica Komisie 2014/61/EU sa zruuje.

Odkazy na zruSent smernicu sa povazujui za odkazy na toto nariadenie a zneju v sulade

s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe.
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Clanok 18

Nadobudnutie ucinnosti a uplatinovanie

1. Toto nariadenie nadobuida tucinnost’ dvadsiatym diom nasledujicim po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.
2. Uplatiiuje sa od [Sest’ mesiacov po nadobudnuti u¢innosti].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.
V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predsednicka predseda
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PRILOHA
Tabul’ka zhody

Smernica 2014/61/EU

Toto nariadenie

Clanok 1 ods.

1

Clanok 1 ods. 1

Clanok 1 ods.

Clanok 1 ods.

Clanok 1 ods. 3

Clanok 1 ods.

2
3
4

Clanok 1 ods. 2

Clanok 2

Clanok 2

Clanok 3 ods.

Clanok 3 ods. 7

Clanok 3 ods.

Clanok 3 ods. 1

Clanok 3 ods.

Clanok 3 ods.

Clanok 3 ods.

Clanok 3 ods.

Clanok 3 ods.

NN | B W N

Clanok 3 ods.

Clanok 3 ods.

Clanok 11 ods. 1 pism. a)

Clanok 3 ods.

Clanok 11 ods. 2
Clanok 11 ods. 3

Clanok 3 ods.

Clanok 3 ods. 8

Clanok 3 ods. 9

Clanok 11 ods. 4

Clanok 4 ods. 1 Clanok 4 ods. 1

Clanok 4 ods. 2 —

s Clanok 4 ods. 1

Clénok 4 ods. 3 Clanok 4 ods. 2

Clanok 4 ods. 4 —

Clanok 4 ods. 5 Clanok 4 ods. 3

‘s Clanok 11 ods. 1 pism. b)
Clanok 4 ods. 6 Clanok 11 ods. 2 pism. b)
Clanok 4 ods. 7 Clanok 4 ods. 4

Clanok 4 bod 8 Clanok 4 ods. 5

Clanok 5 ods.

1

Clanok 5 ods. 1

Clanok 5 ods.

2

Clanok 5 ods. 2

Clanok 5 ods. 3
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Clanok 5 ods. 3

Clanok 11 ods. 1 pism. c)

Clanok 5 ods. 4

Clanok 11 ods. 2 pism. b)
Clanok 11 ods. 3

Clanok 5 ods. 5

Clanok 5 ods. 4

Clanok 5 ods. 5

Clanok 6 ods. 1

Clanok 6 ods. 1

Clanok 6 ods. 2

Clanok 6 ods. 3

Clanok 6 ods. 1

Clanok 6 ods. 4

Clanok 11 ods. 1 pism. b), &lanok 11
ods. 2 pism. b)

Clanok 6 ods. 5

Clanok 6 ods. 2

— Clanok 7 ods. 1
Clanok 7 ods. 1 Clanok 7 ods. 2
Clanok 7 ods. 2 Clanok 7 ods. 3
— Clanok 7 ods. 4
Clanok 7 ods. 3 Clanok 7 ods. 5.
glénok 7 ods. 6
) Clanok 7 ods. 7
glénok 7 ods. 8
Clanok 7 ods. 9
Clanok 7 ods. 4 Clanok 7 ods. 11
Clanok 8 ods. 1 Clanok 8 ods. 1
Clanok 8 ods. 2 Clénok 8 ods. 2
Clanok 8 ods. 3 Clanok 8 ods. 5
e
Clanok 9 ods. 1 Clanok 9 ods. 1
Clanok 9 ods. 2 Clanok 9 ods. 2
Clanok 9 ods. 3

Clanok 9 ods. 3

Clanok 11 ods. 1 pism. d)
Clanok 11 ods. 2

Clanok 9 ods. 4

Clanok 9 ods. 3

Clanok 9 ods. 5

Clanok 9 ods. 4

Clanok 9 ods. 6

Clanok 9 ods. 5

Clanok 9 ods. 6

Clanok 10 ods. 1

Clanok 12 ods. 1
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Clanok 10 ods.

Clanok 12 ods.

2 a ¢lanok 12 ods. 3

Clanok 10 ods. Clanok 12 ods. 4
Clanok 10 ods. Clanok 12 ods. 5
— Clanok 12 ods. 6
— Clanok 12 ods. 7
Clanok 10 ods. Clanok 12 ods. 8
Clanok 10 ods. Clanok 12 ods. 9
— Clénok 13
Clénok 11 Clénok 14
Clénok 12 Clénok 15

- Clénok 16

- Clénok 17
Clénok 13 —

Clénok 14 Clénok 18
Clanok 15 Clénok 18
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